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GUIA DEL USUARIO

EN RED

Lea atentamente el contenido de este manual antes de utilizar
esta maquina en la red. Puede imprimir o ver esta guia desde el
CD-ROM en cualquier momento; mantenga el CD-ROM en un
lugar apropiado para poder consultarlo con rapidez y facilidad en
todo momento.

El Centro de soluciones de Brother (http://solutions.brother.com)
es su punto de referencia para todas las necesidades de
impresion. Descargue los controladores mas actualizados y
utilidades para su maquina, lea las preguntas mas comunes y
obtenga consejos para la solucién de problemas o conozca
soluciones de impresién especiales.
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Definiciones de advertencias, precauciones y notas

Utilizamos los siguientes iconos en todo esta Guia del usuario:

Las notas le indican cémo responder a una situacidn que surja o le proporcionan
@ sugerencias sobre cémo funciona con otras utilidades.

Marcas registradas

Brother y el logotipo de Brother son marcas registradas y BRAdmin Professional es una marca registrada de
Brother Industries, Ltd.

UNIX es una marca registrada de The Open Group.

Apple y Macintosh son marcas registradas de Apple Computer, Inc.

HP, Hewlett-Packard, Jetdirect y PCL son marcas registradas de Hewlett-Packard Company.
Microsoft y Windows son marcas registradas de Microsoft Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o marcas
registradas de Broadcom Corporation.

Wi-Fi es una marca registrada, WPA y WPA2 son marcas registradas de Wi-Fi Alliance.

Todos los demas términos, marcas y nombres de productos mencionados en la Guia del usuario son marcas
registradas o marcas comerciales de sus respectivos titulares.

Compilacion y aviso de publicacion

Este manual ha sido compilado y editado por Brother Industries Ltd. e incluye las descripciones y
especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo
aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos
y no asumird responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos
al basarse en el material presentado, incluyendo (aunque su enumeracién no debe interpretarse como una
limitacion) los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacion.

©2006 Brother Industries Ltd.



NOTA IMPORTANTE:

B Este producto solo estd aprobado para su uso en el pais donde se ha realizado la compra. No utilice este
producto fuera del pais donde se ha realizado la compra, ya que puede infringir la normativa eléctrica y
para las comunicaciones inalambricas de ese pais.

B Windows® XP en este manual representa Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64
Edition y Windows® XP Home Edition. Visite el Centro de soluciones de Brother (http://www.brother.com)
para obtener mas informacion sobre el soporte para Windows® XP Professional x64 Edition.

Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquirié la maquina. Las
llamadas deben realizarse desde dentro del pais.

En EE.UU. 1-800-284-4329
En Canada 1-877-BROTHER

En caso de tener cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En EE.UU. Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater NJ 08807-0911

En Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.

- Marketing Dept.
1, rue Hobtel de Ville
Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Sistema fax-back de Brother (EE.UU.)

Brother ha instalado un sistema Fax-Back de facil uso, que le permitira obtener inmediatamente respuestas
a las preguntas técnicas mas comunes, asi como informacion acerca de todos nuestros productos. Este
servicio esta disponible las 24 horas de los siete dias de la semana. Puede utilizar el sistema para enviar la
informacién a cualquier maquina de fax.

Llame al nUmero que se indica a continuacion y siga las instrucciones grabadas para recibir un fax sobre el
método de utilizacién del sistemay un indice de todos los temas sobre los que se puede obtener informacion.


http://www.brother.com

Solo en EE.UU. 1-800-521-2846

B Ubicador de centros de reparacion (EE.UU.)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al
1-800-284-4357.

B Ubicaciones de centros de reparaciéon (Canadd)

Si desea saber la ubicacién de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al
1-877-BROTHER.

Direcciones de Internet
Sede web global de Brother: http://www.brother.com

Para preguntas mas comunes (FAQ), asistencia de productos y actualizaciones de controladores:

http://www.brother.com

Para accesorios y suministros de Brother (s6lo para EE.UU.): http://www.brothermall.com
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Introduccion

Vision general

La maquina Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB, utilizando el servidor
de impresion de red interno. El servidor de impresion admite diversas funciones y métodos de conexion en
funcion del sistema operativo que esté ejecutando en una red compatible con TCP/IP. Estas funciones
incluyen la impresion, la digitalizacion, envio de PC-FAX, recepcion de PC-FAX, PhotoCapture Center™,
Configuracion remota y Monitor de estado. El siguiente diagrama muestra qué conexiones y caracteristicas
de red son compatibles con cada sistema operativo.

Sistemas o] T
. ° w =
operativos | X & W & ° c
L(})'J 5 = S - 5 Z
g 2 — - 8 =2 \g % o 5 < %5 EH ©
o ©2 g ) = o x D OF 3 s 5o
s cEQ & S ® & 5O Tl 2= 28
923 |2%4 = = Sh Sa 5t = =
S < 8 =R = = c O D o ) 25 o
- wc il € o 5 &) wa X o oo o 2 = 0
Windows®
98/98SE/Me/
2000/XP/XP v v (4 v v v v v v
Professional
x64 Edition 2
Mac 0S® X
10.2.4 0 v v v v v v v v
posterior

1 No disponible para modelos DCP.

2 sélo se admiten conexiones de red inalambrica entre una mégquina Brother y un punto de acceso para sistemas PC que ejecuten Windows® XP
Professional x64 Edition.

Para utilizar la maquina Brother en una red necesitara configurar el servidor de impresion y configurar los

sistemas informaticos que utilice.

Para usuarios inalambricos:

Para conseguir unos resultados Gptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (enrutador) evitando los obstaculos. Los objetos
de gran tamafio y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electronicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.



Introduccién

Caracteristicas de las funciones de red

La méquina Brother dispone de las siguientes funciones de red.

Impresion en red

El servidor de impresién proporciona servicios de impresion para Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP

Professional x64 Edition que admiten el protocolo TCP/IP y Macintosh® que admite TCP/IP (Mac OS® X
10.2.4 o posterior).

Digitalizacién en red

Puede digitalizar documentos en red a su equipo (Consulte Digitalizacion de red en la Guia del usuario del
Software).

PC-FAX en red (no disponible para modelos DCP)

Puede enviar directamente un archivo de PC como un PC-FAX por lared (consulte Software Brother PC-FAX
para Windows® y Envio de un fax en Macintosh® en la Guia del usuario del Software para obtener una

descripcion completa). Los usuarios de Windows® también pueden recibir PC-FAX (consulte Recepcién de
PC-FAX en la Guia del usuario del Software).

Network PhotoCapture Center™

Puede ver, recuperar y guardar datos desde una tarjeta de soportes insertada en la maquina Brother. Para

Windows®, haga doble clic en el icono de Network PhotoCapture Center™ en el escritorio de su PC. El
software se instala automaticamente al seleccionar la conexion de red durante la instalacién del software.

Para Macintosh®, inicie cualquier navegador web que disponga de FTP e introduzca FTP://XXX.XXX.XXX.XXX
(donde xxx.xxx.xxX.Xxx representa la direccion IP de su maquina Brother).



Introduccién

Utilidad de administracion

BRAdmin Professional (para Windows®)

La utilidad BRAdmin Professional proporciona una administracién sencilla de la configuracion y organizacion
de fax y de red.

BRAdmin Light (para Mac OS® X 10.2.4 o posterior)

BRAdmin Light es una utilidad para ver el estado de la maquina y configurar la red desde un sistema bajo
Mac OS® X 10.2.4 o posterior.

Configuracion remota (no disponible para modelos DCP)

El software Configuracion remota le permite configurar la red para Windows® o Macintosh® (Mac 0S® X
10.2.4 o posterior). (Consulte Configuracion remota para Windows® y Configuracién remota y
PhotoCapture Center™ para Macintosh® en la Guia del usuario del Software).



Introduccién

Tipos de conexion de red

Ejemplo de conexién de red

Impresion punto a punto utilizando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada sistema enviay recibe datos directamente hacia y desde cada dispositivo.
No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos o la impresion compartida.

Windows® Windows® Windows®

BRI E

/””““"“1%:' /ﬁﬁ; LJ ﬁ‘ﬁ%ﬁ
1

TCP/IP TCP/IP

1 Concentrador o enrutador
2 Impresorade red (la maquina)

B En una red pequefia de 2 6 3 sistemas, recomendamos el método de impresion punto a punto ya que es
mas sencillo de configurar que el método de impresion compartida de red que se describe en la pagina
siguiente. Consulte Impresion compartida de red en la pagina 5.

B Cada sistema debe utilizar el protocolo TCP/IP.
B La maquina Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada.

B Si esta utilizando un enrutador, debe configurar la direccion de la puerta de acceso en los equipos y en la
maquina Brother.



Introduccién

Impresion compartida de red

En un entorno compartido de red, cada equipo envia datos a través de un sistema controlado de modo
central. Este tipo de sistema se suele denominar un “Servidor” o un “Servidor de impresion”. Su trabajo
consiste en controlar la impresién de todos los trabajos de impresién.

T EEmEmm-_-—__—__—————— b
I I
| —— 1
| |
| |
I I
I I
| |
I Windows® Windows® I
I - I
| j — ' Tcpip
] ¢
I — I
: e T !
I
: Windows® 2 !
___ |
: I
| — I
I - I
| |
| e e e e e e e e e e e e e o = = = = = = J

1 Entorno compartido de red
2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresion”
3 Impresorade red (la maquina)

B En una red mayor, recomendamos un entorno de impresién compartido de red.
B El “Servidor” o el “Servidor de impresién” deben utilizar el protocolo de impresién TCP/IP.

B La maquina Brother necesita tener configurada una direccién IP apropiada a menos que la maquina se
comparta a través del puerto paralelo o USB del servidor.



Introduccién

Ejemplo de conexién de red inalambrica

Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica con un punto de acceso en lared
(modo Infraestructura)
Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazon de lared. El punto de acceso también puede

funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inalambrica Brother (su
magquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresion a través de un punto de acceso.

Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en lared
(modo Ad-hoc)
Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inaldmbrico se comunica directamente

con otro. Cuando un dispositivo inalambrico Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresién directamente desde el sistema que envia los datos de impresion.




Introduccién

Hay un punto de acceso en lared, pero el sistema no tiene capacidad inalambrica

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso esta
conectado a un sistema que no esta preparado para redes inaldambricas con un cable Ethernet. Cuando la
maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresién a
través de un punto de acceso.

Protocolos

Protocolos TCP/IP y funciones

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresion utilizado en este producto Brother es compatible con los protocolos TCP/IP
(protocolo de control de transmisiones/protocolo de Internet).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas difundido utilizado para la comunicacion, como Internet y el correo

electrénico. Este protocolo se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos, como windows®,

Macintosh® y Linux.
Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en este producto Brother.

DHCP/BOOTP/RARP
Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura automaticamente la direccion IP.

Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, pdngase en contacto con su administrador de red.

APIPA

Si no asigna una direccion IP manualmente (utilizando el panel de control de la maquina o el software
BRAdmin) o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP), el protocolo de
direccionamiento automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara autométicamente una direccion
IP del intervalo 169.254.1.0 a 169.254.254.255.



Introduccién

Cliente DNS

El servidor de impresion Brother es compatible con la funcion de cliente DNS (Servicio de nombres de
dominio). Esta funcion permite que el servidor de impresion se comunique con otros dispositivos utilizando
su nombre DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impresion que se utilizan frecuentemente en una red TCP/IP.

Port9100
Otro protocolo de impresion que se utiliza frecuentemente en una red TCP/IP.

MDNS

mDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracién simple de red Mac OS®. (Mac OS® X 10.2.4 o posterior).

TELNET

El servidor de impresion Brother es compatible con el servidor TELNET para la configuracion de la linea de
comandos.

SNMP

El protocolo simple de administracion de redes (SNMP) se utiliza para administrar dispositivos de red,
incluidos sistemas, enrutadores y maquinas preparadas de red.
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Vision general

Antes de que pueda utilizar la maquina Brother en su red, tiene que instalar el software de Brother y también
configurar los parametros de red TCP/IP adecuados en la maquina en si. Para realizar esto, les
recomendamos que utilicen la instalacion automatica del CD-ROM de Brother, que les guiara a través de la
instalacion del software y de la red.

Si no desea utilizar la instalacion automética, o no entiende algunos de los términos utilizados por la
instalacion automatica, consulte el resto de este capitulo para obtener mas informacion.

ﬁ// Nota

Si no desea, 0 no es capaz de utilizar la instalacién automatica de cualquier herramienta del software de
Brother, también puede utilizar el panel de control de la maquina para cambiar los parametros de red.
Para obtener mas informacion, consulte Configuracion del panel de control en la pagina 70.

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar la maguina en un entorno de red TCP/IP, tiene que configurar la direccion IP y la mascara de
subred. La direccidn IP que asigne al servidor de impresién debe estar en la misma red légica que los
sistemas anfitriones. Si no es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccion de
la puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccion IP es una serie de nimeros que identifican cada sistema conectado a una red. Una direccién
IP consiste en cuatro nimeros separados por puntos. Cada numero esta comprendido entre 0 y 255.

B Ejemplo: En una red pequefia, normalmente, cambiaria el nimero final.
192.168.1.1,192.168.1.2,192.168.1.3

Si tiene un servidor DHCP/BOOTP/RARP en su red (habitualmente una red UNIX®/Linux o Windows®
2000/XP) el servidor de impresion obtendra automéaticamente su direccion IP desde ese servidor.

(@ Nota
En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser el enrutador.

Para obtener méas informacion acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte Uso de DHCP para configurar la
direccion IP en la pagina 99, Uso de BOOTP para configurar la direccion IP en la pagina 99 y Uso de RARP
para configurar la direccién IP en la pagina 100.

Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automéatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccién IP del intervalo 169.254.1.0 a
169.254.254_255. Para obtener mas informacion acerca de APIPA, consulte Uso de APIPA para
configurar la direccion IP en la pagina 101.
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Si el protocolo APIPA esté desactivado, la direccion IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este niumero de direccion IP para que coincida con los
detalles de la direccion IP de su red. Para obtener mas informacion acerca de cdmo cambiar la direccion IP,
consulte Configuracioén de la direccion IP y la mascara de subred en la pagina 11.

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
B Ejemplo: PC1 puede comunicarse con PC2
« PC1
Direccion IP: 192.168.1.2
Méascara de subred: 255.255.255.0
* PC2
Direccion IP: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0

Nota

0 denota que no hay limite en la comunicacién en esta parte de la direccion.

En el ejemplo anterior podemaos comunicarnos con cualquier cosa que tenga una direccion IP que empiece
por 192.168.1_X.

Puerta de acceso (y enrutador)

Una puerta de acceso es un punto de la red que actlia como una entrada a otra red y envia datos transmitidos
via red a un destino exacto. El enrutador sabe dénde dirigir los datos que llegan a la puerta de acceso. Si un
destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su red se
comunica con otras redes puede necesitar configurar la direccion IP de la puerta de acceso. Si no conoce la
direccion IP de la puerta de acceso, pdngase en contacto con el administrador de red.
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Configuracion de la direccion IP y la mascara de subred

Uso de BRAdmin Professional y el protocolo TCP/IP para configurar su
impresora de red (para Windows®)

Utilidad BRAdmin Professional

La utilidad BRAdmin Professional esta disefiada para permitirle administrar las maquinas Brother
conectadas a su red en un entorno TCP/IP.

Como configurar su maquina utilizando la utilidad BRAdmin Professional

K// Nota

Utilice la utilidad BRAdmin Professional que se proporciona en el CD-ROM con su producto de Brother.
También puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Professional de Brother desde
http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta disponible para usuarios de Windows®.

Si esta utilizando una aplicacién de cortafuegos (por €j., la funcién de cortafuegos disponible en
Windows® XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir, reinicie su aplicacién de
cortafuegos.

Nombre de nodo: el Nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional. El Nombre
de nodo predeterminado es “BRN_xxxxxx”, donde “xxxxxX” son los ultimos seis digitos de la direccion
Ethernet.

Para otros modelos no se requiere contrasefia. Para establecer una contrasefa, haga doble clic en el
dispositivo en el que desee establecer una contrasefia. Haga clic en la ficha Control y, a continuacion,
haga clic en Cambiar contrasefia. Introduzca la nueva contrasefia.

0 Inicie la utilidad BRAdmin Professional (en Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64

Edition), haciendo clic en Inicio / Programas / Brother Administrator Utilities /
Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin Professional.

9 Seleccione TCP/IP en el marco izquierdo de la ventana principal de BRAdmin.

9 Seleccione Buscar dispositivos activos en el menu Dispositivos. BRAdmin Professional buscara

nuevos dispositivos de forma automatica.

. psarvers. psl - BRAdmin Professional

Archivo  Dispositivos  Contral  Wer  Ayuda
&5 - 3 | 7| =
|% Filtros MNombre de nodo | Registra | Direccién de nodo | Estada de la impresora A
i Terje : 10.145.40.150 KAHOHH
[ 1Psss SHBRN 00000 10.148.100.88 HHKKHK
@BRN_}{}{}{}{}{}{ 10.148.150.25 MK
CDBRN 000K 10,148,40,177 MMM
ERBRN_OH00 10.148.100.17 KRHHKA
EDBRN_0000( 10.148.40.193 HAHRK v
< >
Para obtener ayuda, pulse F1. Dispositivos: 31 Sin configurar: 0
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Nota

* Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional.

» Puede localizar el nombre de nodo y la direccién Ethernet imprimiendo la Lista de configuracion de red.
Consulte Impresion de la lista de configuracion de red en la pagina 81 para obtener informacién sobre
cémo imprimir la lista de configuracion de red de su servidor de impresion.

@ Haga doble clic en el dispositivo no configurado.

@ Introduzca la Direccidn IP, la Mascara de subred y la Puerta de acceso (si fuera necesario) del
servidor de impresion.

@ Haga clic en Aceptar.

0 Con la direccién IP correctamente programada, el servidor de impresion Brother aparecera en la lista
de dispositivos.

Uso del panel de control para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maguina para una red utilizando el mend LAN del panel de control. Consulte
Configuracién del panel de control en la pagina 70.

Uso de otros métodos para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maguina para una red utilizando otros métodos. Consulte Otras formas de establecer
la direccién IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 99.
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Cambio de la configuracion del servidor de impresion

Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuracion del
servidor de impresién (sélo para Windows®)

ﬂ Inicie la utilidad BRAdmin Professional (en Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), haciendo clic en Inicio /
Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

9 Seleccione TCP/IP en el marco izquierdo de la ventana principal de BRAdmin.

9 Seleccione el servidor de impresion que desee configurar en el marco derecho de la ventana principal
de BRAdmin.

@ Seleccione Configurar servidor de impresion en el menu Control.

@ Introduzca una contrasefia si la ha establecido.

Nota

De forma predeterminada, no se requiere una contrasefia para cambiar la configuracion del servidor de
impresion. Puede establecer una contrasefia para cambiar la configuracion del servidor de impresion.
Haga doble clic en el dispositivo para el que desee establecer una contrasefia. Haga clic en la ficha
Control y, a continuacion, haga clic en Cambiar contrasefia. Introduzca la nueva contrasefia.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Uso del panel de control para cambiar la configuracion del servidor de
impresion

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresion utilizando el mena LAN del panel de
control. Consulte Configuracion del panel de control en la pagina 70.

Uso de Configuracidon remota para cambiar la configuracidén del servidor de
impresion (para Windows® y Mac OS® X 10.2.4 o superior)
(no disponible para modelos DCP)

Configuracion remota para Windows®

La aplicacién Configuracion remota le permite configurar la red desde una aplicacién para Windows®.
Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion de su maquina se descargard automaticamente a su PC
y se mostrara en la pantalla de su sistema. Si cambia la configuracion, podré transferirla directamente a la
maquina.

ﬂ Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX LAN y, a continuacion,
Remote Setup (donde XXXX representa su nombre de modelo).
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9 Haga clic en TCP/IP (cableada) o Miscelaneo.
9 Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresién.

Configuracién remota para Macintosh®

La aplicaciéon Configuracién remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde una aplicacion
para Macintosh®. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion de su maquina se descargara

automaticamente a su Macintosh® y se mostrara en la pantalla de su sistema Macintosh®. Si cambia la
configuracion, podra transferirla directamente a la maquina.

ﬂ Haga doble clic en el icono Macintosh HD de su escritorio, Library, Printers, Brother y, a
continuacion, Utilities.

9 Haga doble clic en el icono Remote Setup.
@ Haga clic en TCP/IP (cableada) o Miscelaneo.

9 Ahora puede cambiar la configuracién del servidor de impresion.
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Vision general

Para conectar su maquina a su red inalambrica, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de
configuracion rapida. Le recomendamos que utilice el Asistente de configuracién del menu LAN del panel de
control de la maquina. Si utiliza este método, podra conectar la maquina facilmente a la red inalambrica. Siga
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada.

Lea este capitulo para obtener méas detalles sobre como configurar los ajustes de la red inaldmbrica. Para
obtener informacion sobre los parametros TCP/IP, consulte Configuracion de la direccion IP y la mascara de
subred en la pagina 11. A continuacién, en Impresién de red basica punto a punto con TCP/IP en
Windows® en la pagina 86 y Impresién de red desde Macintosh® en la pagina 88, aprenderd como instalar
el software de red y los controladores en el sistema operativo de su equipo.

Confirme su entorno de red

Ejemplo de conexién de red inalambrica

Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica con un punto de acceso en lared
(modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazon de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inaldmbrica

Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresidn a través de un punto de

acceso.
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Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en lared
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando un dispositivo inalambrico Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresién directamente desde el sistema que envia los datos de impresion.

Hay un punto de acceso en lared, pero el sistema no tiene capacidad inalambrica

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazon de la red. El punto de acceso esta
conectado a un sistema que no esta preparado para redes inaldmbricas con el cable Ethernet. Cuando la
maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresién a

través de un punto de acceso.
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Confirme su entorno de red

El proceso de configuracion sera diferente dependiendo de su entorno de red.

Configuracién por medio de SecureEasySetup™

Si su punto de acceso inalambrico(A) admite SecureEasySetup™, no tendra que utilizar un sistema
informético para configurar la impresora. El punto de acceso (enrutador) y su maquina pueden negociar de
forma automatica por medio del procedimiento SecureEasySetup™.

Configuracién temporal por medio de un cable de red

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso inalambrico
de su maquina, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la maquina por medio de
un cable Ethernet(B); este método resulta una sencilla forma de configurar la maquina. Puede configurar de
forma remota la maquina desde un sistema informéatico de la red.
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Configuracién por medio de un sistema inalambrico

Si dispone de un sistema informatico con capacidad inalambrica, tendra que cambiar la configuracion
inalambrica del sistema al modo Ad-hoc para conectar directamente y configurar la maquina.

Términos y conceptos de redes inalambricas

Cuando configura una maquina para redes inalambricas, debe asegurarse de que los parametros de dicha
magquina coinciden con los de su red inalambrica. Esta seccidon proporciona términos y conceptos sobre
algunos de estos parametros, que pueden ayudarle cuando configure la maquina de red inalambrica.

SSID (ldentificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inalambrica a la que desea conectar.

SSID:

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos y esta asignado
al punto de acceso. Los dispositivos de red inaldmbrica que desee asociar a la red inalambrica deben tener
los mismos parametros que el punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red inalambricos
envian regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la informacion SSID.
Cuando su dispositivo para red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red inalambrica que esté
lo suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su dispositivo.

Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. Cuando
configure su dispositivo Brother para funcionar en una red inaldmbrica, debe configurarlo en el canal que se
utilice en la red inalambrica a la que esté conectando. Existen hasta 14 canales diferentes que se pueden
utilizar en una red inalambrica. Sin embargo, en muchos paises el nUmero de canales disponibles esta
restringido. Para obtener mas informacion, consulte Red Ethernet inalambrica en la pagina 106.

Autentificacion y encriptacion
La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuracién de seguridad. Estas

configuraciones de seguridad definen la autentificacién (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacion (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
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especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico Brother, no
podra conectar con la red inalambrica. Por lo tanto, debe emplearse cuidado cuando se configuren estas
opciones. Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptacion que
admite su dispositivo inalambrico Brother.

Métodos de autentificacion
La maquina Brother admite los siguientes métodos:
B Sistema abierto
Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autentificacién.
B Clave compartida
Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta.
La maquina Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.
B WPA-PSK/WPA2-PSK
Activa una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi® (WPA PSK/WPA2-PSK), que permite a la

maquina inalambrica Brother asociarse con puntos de acceso utilizando el cifrado TKIP para WPA o AES
para WPA-PSK y WPA2-PSK (WPA-Personal).

Métodos de encriptacién

La encriptacién se utiliza para asegurar los datos que se envian por la red inalambrica. La maquina Brother
admite los siguientes métodos de encriptacion:

® Ninguna
No se utiliza ningdn método de encriptacion.
m WEP

Al utilizar WEP (Privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con una clave
segura.

| TKIP

TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

B AES

AES (Advanced Encryption Standard) es un potente estandar de encriptacién autorizado por Wi-Fi®.
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Clave de red

Existen algunas reglas para cada método de seguridad:

B Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Configuracion de su maquina para una red inalambrica

Esta clave consiste en un valor de 64 bits 0 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o HEXADECIMAL.

ASCII de 64 (40) bits:
Hexadecimal de 64 (40) bits:
ASCII de 128 (104) bits:

Hexadecimal de 128 (104) bits:

Utiliza 5 caracteres de texto: por ej., “WLLAN" (distingue

entre mayusculas y minusculas).

Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales: por €j.,
“71f2234aba”.

Utiliza 13 caracteres de texto: por ej., “Wirelesscomms”

(distingue entre mayusculas y minusculas).

Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales: por €j.,

“71f2234ab56cd709e5412aa2ba”.

B WPA-PSK/WPA2 PSK y TKIP o0 AES
Utiliza una clave precompartida (PSK) que tiene mas de 7 caracteres y menos de 64 caracteres de longitud.

Configuracion de su maquina para una red inalambrica

Existen tres métodos para configurar su maquina de red inaldmbrica: empleando el panel de control de la
maquina (se recomienda), por medio del software SecureEasySetup™ y empleando la aplicacion de
instalacion automatica del CD-ROM.

Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control

Puede configurar el servidor de impresion utilizando la funcién Asistente de configuracion. Esta
ubicada en el menu LAN en el panel de control de la maquina. Consulte los pasos siguientes para obtener
mas informacion.

© © © © © ©¢O

Pulse Menu.

Pulse A o V¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Interfaz red.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar WLAN.

Pulse OK. Se activara la interfaz de red inalambrica.

Pulse A o V¥ para seleccionar Configu. WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf. Asistente.
Pulse OK.

Comience a buscar un SSID en la maquina.
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Después de unas decenas de segundos, podra seleccionar los SSID de la lista por mediode A0 V.
Pulse OK para seleccionar el SSID.

Si selecciona el SSID que se muestra, vaya al paso .

Si desea afadir un nuevo SSID, vaya al paso @.

Seleccione <Nuevo SSID>pormediode A0 V.
Pulse OK. Vaya al paso @.

Introduzca el SSID. (Para obtener informacién acerca de como introducir texto, consulte Introduccién de
texto en la pagina 111.)
Pulse OK. Vaya al paso @.

Utilizando A o ¥, seleccione Infraestructure cuando se le indique.
Pulse OK. Vaya al paso @.
Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso @.

Seleccione el método de autentificacion por medio de A o ¥ y pulse OK.
Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso ®.

Si selecciona Llave compartida, vaya al paso @.

Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya al paso @.

Seleccione el tipo de encriptacion como Ninguna o WEP por medio de A o V¥ y pulse OK.
Si selecciona Ninguna, vaya al paso @.
Si selecciona WEP, vaya al paso @.

Seleccione la opcion de clave; KEY1, KEY2, KEY3, KEY4 por medio de A o ¥ y pulse OK.
Si selecciona la clave que muestra *********x yaya al paso @.
Si selecciona una clave en blanco, vaya al paso .

Si desea cambiar la clave que seleccion6 en el @, pulse A o ¥ para seleccionar Camb .. Pulse OK.
Vaya al paso @®.

Si desea mantener la clave que seleccioné en el @, pulse A o ¥ para seleccionar Manten. Pulse OK.
Vaya al paso ®.

Introduzca una nueva clave WEP. Pulse OK. Vaya al paso @. (Para introducir manualmente el texto,
consulte Introduccién de texto en la pagina 111.)

Seleccione el tipo de encriptacién como TKIP o AES por medio de A o V. Pulse OK. Vaya al paso .

Introduzca la contrasefia y pulse OK. Vaya al paso @. (Para introducir manualmente el texto, consulte
Introduccion de texto en la pagina 111.)

Se mostrara lo siguiente.

Para aplicar la configuracion, seleccione Si. Para cancelar, seleccione No.
Si selecciona ST, vaya al paso .

Si selecciona No, vuelva al paso @.

La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.

Si su dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, el visor muestra Conectada durante 2
segundos y termina la configuracion.

Si la conexidn falla, el visor muestra Error conexioén durante 2 segundos. Consulte Solucién de
problemas de redes inalambricas en la pagina 98.
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Uso del software SecureEasySetup™ para configurar su maquina en una red
inalambrica

El software SecureEasySetup™ le permite configurar la red inalambrica con mayor facilidad que de forma
manual. Pulsando un botén en el enrutador inaldmbrico o el punto de acceso, podréa configurar y asegurar
su red inaldmbrica. Su enrutador o punto de acceso también deben admitir SecureEasySetup™. Consulte el
manual del usuario de su enrutador LAN inalambrico o punto de acceso para obtener instrucciones sobre
cdémo configurar su maquina para una red inalambrica.

(@ Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™ cuentan con el simbolo de
SecureEasySetup™ que se muestra a continuacion.

Secure

Setup

ﬂ Pulse el botdn SecureEasySetup™ en su enrutador o punto de acceso inalambrico. Consulte el manual
del usuario de su enrutador inalambrico o punto de acceso para obtener instrucciones.

9 Pulse Menu en el panel de control de la maquina Brother.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Configu. WLAN.

©
(4]
Pulse OK.
(5]
(6]

Pulse A o ¥ para seleccionar SecurkEasySetup.
Pulse OK.

Se mostrara el estado de conexién de red inalambrica mediante el software SecureEasySetup™:
Conexion WLAN, Conectada o Error conexion.

Conexidn WLAN se muestra cuando el servidor de impresion esta intentando realizar conexiones con
su enrutador o punto de acceso. Espere hasta que se muestre Conectada o Error conexion.
Conectada se muestra cuando el servidor de impresion ha conectado correctamente con su enrutador
0 punto de acceso. A partir de este momento podré utilizar su maquina en una red inaldmbrica.
Error conexién se muestra cuando el servidor de impresién no ha conectado con su enrutador o
punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el @. Si se muestra el mismo mensaje, restablezca
el servidor de impresién a los valores predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo.
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Uso de la aplicacion de instalacion automatica de Brother del CD-ROM para
configurar la maquina para unared inalambrica

Consulte Configuracioén inalambrica para Windows® en la pagina 26 y Configuracion inalambrica para
Macintosh® en la pagina 50 para obtener informacion sobre cdmo utilizar la aplicacion de instalacion
automatica de Brother que encontrara en el CD-ROM que incluimos con la maquina.

Cambio de la configuracion del servidor de impresion

Una vez haya configurado su maquina para una red inalambrica, podra cambiar la configuracién inalambrica
utilizando BRAdmin Professional, el software Configuracion remota o el panel de control de la parte delantera
de la maquina.

Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar
la configuracion inalambrica (para Windows ®)

(@ Nota

* Utilice la version de la utilidad BRAdmin Professional que se proporciona en el CD-ROM con el producto
de Brother. También puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Professional de

Brother desde http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta disponible para usuarios de Windows®.

* Si esta utilizando una aplicacién de cortafuegos (por €j., la funcién de cortafuegos disponible en

windows® XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir, reinicie su aplicacion de
cortafuegos.

» Nombre de nodo: el Nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional. El Nombre
de nodo predeterminado es “BRN_ XXxxXxxX" 0 “BRW_xxxxxx", donde “XxXxxxX" son los ultimos seis digitos
de la direccién Ethernet.

ﬂ Inicie la utilidad BRAdmin Professional (en Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), haciendo clic en Inicio /
Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

#% pservers.psl - BRAdmin Professional

Archivo  Dispositivos  Cortrol  ¥er  Ayuda
| & 5 : ? |
Filtros Hombre ds noda [ Registra | Direccisn de nado | Estado de la impresora A
4 1cpip =Y 10.148,40.150 HRHRRA
B Pxjsey ChBRM 30000 10.148,100.58 HRHRHA
SHBRN 00080 10.148,150.25 HHBOHHK
SHBRN 00060 10.142.40.177 HOOHKK
SHERN 000060 10.148,100.17 RO
SBERN 00000 10.148.40.133 HHANHA v
x s
Para obtensr ayuda, pulse F1. Dispositivos: 31 [5in configurar: 0

Seleccione TCP/IP en el marco izquierdo de la ventana principal de BRAdmin.

o)

Seleccione el servidor de impresion gue desee configurar en el marco derecho de la ventana principal
de BRAdmin.

@ Seleccione Configurar ajustes inalambricos en el menu Control.
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@ Introduzca una contrasefia si la ha establecido.

Nota
De forma predeterminada, no se requiere una contrasefia para cambiar la configuracion del servidor de
impresiéon. Puede establecer una contrasefia para cambiar la configuracion del servidor de impresion.
Haga doble clic en el dispositivo para el que desee establecer una contrasefia. Haga clic en la ficha
Control y, a continuacion, haga clic en Cambiar contrasefa. Introduzca la nueva contrasefa.

@ Ahora puede cambiar la configuracion inalambrica.

Nota

* Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional.

» Puede localizar el nombre de nodo y la direccién Ethernet (Direccién de nodo que aparece mas arriba)
imprimiendo la lista de configuracion de red. Consulte Impresién de la lista de configuracioén de
red en la pagina 81 para obtener informacion sobre cémo imprimir la lista de configuracion de red de su
servidor de impresion.

Uso del panel de control para cambiar la configuracion del servidor de impresion

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresion utilizando el mena LAN del panel de
control. Consulte Configuracién del panel de control en la pagina 70.

Uso de otros métodos para configurar su maquina para una red inalambrica

Puede configurar su maquina para una red inalambrica utilizando otros métodos. Consulte Otras formas de
establecer la direccion IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 99.
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Uso de Configuracidén remota para cambiar la configuracién del servidor de
impresion (no disponible para modelos DCP)

Configuracién remota para Windows®

La aplicacién Configuracion remota le permite configurar la red desde un equipo con Windows®. Cuando
acceda a esta aplicacion, la configuracién de su maquina se descargara automaticamente a su PC y se
mostrara en la pantalla de su sistema. Si cambia la configuracién, podra transferirla directamente a la
maquina.

0 Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX LAN y, a continuacion,
Remote Setup (donde XXXX representa su nombre de modelo).

9 Introduzca una contrasefia si la ha establecido.
@ Haga clic en TCP/IP (WLAN).
9 Ahora puede cambiar la configuracién del servidor de impresion.

Configuracion remota para Macintosh®

La aplicacién Configuracién remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde un equipo con
Macintosh®. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracién de su maquina se descargara

automaticamente a su Macintosh® y se mostrara en la pantalla de su sistema Macintosh®. Si cambia la
configuracién, podra transferirla directamente a la maquina.

0 Haga doble clic en el icono Macintosh HD de su escritorio, Library, Printers, Brother y, a
continuacion, Utilities.

Haga doble clic en el icono Remote Setup.

9 Introduzca una contrasefia si la ha establecido.
@ Haga clic en TCP/IP (WLAN).

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.
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Configuracion en el modo Infraestructura

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition

IMPORTANTE

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, A o
V¥ para Rest.Predeter. y seleccione St para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara
automaticamente.

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

9 Encienda el equipo.

(Para Windows® 2000, XP y XP Professional x64 Edition, debe estar conectado con derechos de
administrador.)

(@ Nota

» Antes de la configuracion, si esta utilizando una aplicacién de cortafuegos, desactivela. Una vez haya
comprobado que puede imprimir después de la instalacion, reinicie su aplicacién de cortafuegos.

» Solo se admiten conexiones de red inalambrica entre una maquina Brother y un punto de acceso para
sistemas PC que ejecuten Windows® XP Professional x64 Edition.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.



Configuracién inalambrica para Windows®

9 Apareceréa el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.

#) Macromedia Flash Player 6

brother

Menu superior

Menu superior

@ Instale MFL-Pro Suite

ll% Instalar + controladares/ tildades ll

=] MEnUzn oel usuano

& Registroen linea

o Erothier Solutions Certer

(4] Reparacidn MFL-Pro Suite

K// Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa setup.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

brother

MMend superior == Instalar + controladores/utilidades

Instalar + controladoresiutilidades

MFL-Pro Suite sin PanerPor® SE

Asistente de configuracian YWLAN

(=T

BRAdmin Professional

Driver Deployiment izard

@ Seleccione Manual y a continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracign del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo
inalambrico

2 Camo desea configurar el ordenador v los ajustes del dispositive inalambrico?

Esta seleccidn le guiara paso a paso al instalador inaldmbrico
O Me gustaria utilizar la funcidn SecureEasySetup™ de mi Secure
punto de acceso para configurar el dispositive inaldmbrico.
7 Setup

& Manual ’
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0 Para realizar la configuracién se recomienda que conecte temporalmente su dispositivo inalambrico

Brother directamente a un puerto libre en su punto de acceso, concentrador o enrutador empleando un
cable de red.

B Si puede conectarse temporalmente con un cable de red:
Seleccione

Puedo conectar temporalmente mi dispositivo a mi punto de acceso con un cable dered.ya
continuaciéon haga clic en Siguiente.

Vaya al paso @.

B Si no tiene un cable de red o no puede conectar temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a
Su punto de acceso:

Seleccione No puedo conectar el dispositivo a mi punto de acceso con un cable dered. y a
continuacion haga clic en Siguiente.

Vaya al paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

La forma més segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podré realizar la configuracidn inaldmbrica y retirar el cable

(= Puedo conectar termporalmente mi dispositivo a mi punto
de acceso con un cable de red

(Mo puedo conectar el dispositivo & mi punto de acceso
con un cable de red

< Volver Siquiente > Cancelar

@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Nota Importante

_' Por favor confirme a configuracion antes de hacer click en "Siguiente”.

Y

Aseglrese de gue el ajuste de red del equipo esta configurado como "LAN cableada”.
Pulge "Mend", y geleccione "LAN", "Interfaz red”, y "LAM cableada” en el panel de control
del equipo

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” del equipn para corfigurar este ajuste

[ <vober || [_Siuiente> || [ Cancelar
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@ Conecte el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de red y haga clic
en Siguiente. Vaya al paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Congcte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en
"Siguiente”

[ <awas | Siguiente > Cancelar |
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Configuracién inalambrica para Windows®

@ Si selecciona Este PC dispone de una funcién inalambrica., marque Estoy utilizando un punto
de acceso en modo de infraestructura. y a continuacion haga clic en Siguiente. Vaya al paso @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

También puede utilizar la funcidn inalambrica del ordenador para configurar el dispositivo
Seleccione la opcidn gue mas se corresponda a la confiquracion inalambrica de su ordenador.

(O Este ordenador utiliza un cable de red para conactar a la

red inalambrica, i \L
\ -—

(%) Este ordenador dispone de una funcidn inalambrica f .:= w@' al
[#] Estoy utilizando un punto de acceso en modo de -y ))) l
infraestructura e

Cancelar

Si esta utilizando un equipo cableado, seleccione Este PC utiliza un cable de red para conectar a
lared inalambrica. y ajuste la configuracion inalambrica en el panel de control. Haga clic en Siguiente
y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar la instalacion. Consulte Uso del
Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de panel de control

Utilizacion del panel de contral del dispositive. Configure los B "“—,,‘
ajustes de dispositivos correctamente \ N
-

Pdngase en contacto con su administradar del sistema y
también consulte la "Guia de configuracion rapida” adjiunta
con el dispositivo

Cierre esta pantalla para concluir y seleccione "Instale MFL-Pro

Suite” en el mend CO-ROM. l

< Volver ' Finalizat l Cancelar

m Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Nota Importante
E‘g Par favor confirme |a configuracian antes de hacer click en "Siguiente”,
L)
Asegirese de que el ajuste de red del equipo esta configurado como "WLAN" (LAN
inaldmbrica).

Pulse "Meni", y seleccione "LAN", "Interfaz red”, y "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de control del aquipo

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” del equipo para configurar este ajuste

[“liComprabada y confirmads \

[ cvover || [siguiente> | |[ Cancelar
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@ Tiene que cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su PC. Siga las instrucciones que
irdn apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes como SSID o el canal
de su PC. Tendra que volver a introducir la configuracion inalambrica original del sistema.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar manualmente el dispositivo inaldmbrico desde el ordenador, debe carmbiar
temporalmente la actual dn inalambrica de su ordenador,

Antes de continuar, tome nota de la configuracién actual de |a red inal&mbrica
En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacidn: (Infragstructura / Ad-hoc)

Canal{1-14) (si es aplicablz) e
Mornbre de red (SSID / ESSID) »
1

Método de autentificacidn (Sistema abierto / Clave compartida) 7
Modo de encriptacion (Minguna / YWEP / Otros...) '
Clave de encriptacidn

Par favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de suglenadar
para mas informacidn.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

(/e
< Atas | Highients = | Cancelar |
| —
Elemento Registre la configuracion inalambrica actual del equipo

Modo de comunicacioén:
(Infraestructura/Ad-hoc)

Canal: (1-14)

Nombre de red: (SSID/ESSID)

Método de autentificacion:
(Sistema abierto/Llave compartida)

Encriptacién:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Clave de encriptacion:
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Configuracién inalambrica para Windows®

Para comunicar con la maquina inalambrica sin configurar, cambie temporalmente la configuracion
inalambrica de su PC para que coincida con la configuracion predeterminada de la maquina que se
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalambrico

Cambiando las configuraciones 6 ' ) )
inalambricas del ordenador \ d
Para comuricar con el dispositive inaldmbrico no configurado, por favor cambie las
configuraciones inalambricas de su ordenador como se describe
Modo de comunicacian:  Ad-hoc -
Canal: 11 (si es aplicable) )
Mormbre de red (S5ID)*  SETUP -’i‘[.
Modo de encriptacien:  Minguno i
* Distingue entre maydsculas/mindsculas
Por favar contacte con su administrader de red o reflerase a la
Gufa del usuario de su ordenador para mas informacian, . ((( -
: == 2
Cuando haya terminado la configuracidn inaldmbrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar
FlCamprobado ¥ confimado
<Atrds_|[_ Siguierte > || Cancelar |
~—

Nota

» Siaparece un mensaje que solicita reiniciar su PC después de cambiar un parametro de la configuracion
inalambrica, reinicielo y vuelva al paso 4; siga con la instalacién omitiendo los pasos 11, 12y 13.

« Para usuarios de Windows® XP SP2. Puede cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su
PC a través de los siguientes pasos:

1
2

Haga clic en Inicio y abra el Panel de control.
Haga clic en el icono Conexiones de red.

Seleccione y haga clic con el botén derecho en Conexiones de red inalambricas. Haga clic en
Ver redes inalambricas disponibles.

Puede ver la maguina inalambrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en Conectar.

Compruebe el estado de la Conexidn de red inalambrica. El cambio de direccidon IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son nimeros entre 1y 254).
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@ Aparecera la siguiente lista. Si la lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso y la maquina
estan encendidos y, a continuacion, haga clic en Actualizar. Seleccione la maquina que desee
configurar y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalaimbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrica.
Seleccione el dispositiva que desea configurar ¥ haga clic en "Siguiente”

( ! ) Aviso importante:
Sino aparece ningln dispositivo y estd gjecutando una apicag 4
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de cotafuegos v hag) el
botdn Actualizar para wolver a realizar la bisgueda en la y
inalambrica
T ) |

Nota

El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su hombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx”, donde “xxxxxx” son los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet.

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y a continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el gue se asociara el dispositivo

Nombre (5510} Canal Modo inalambrica Sefial
b fam 1 O At 11 W Abn it WAl )
=63 HELLO & B02.11b (11 Mbps) -
BV MOLLUZ z TUZ 119 (24 mOps) ==
D 19 61
0242 Punto de 2969 Red Ad-hoe
acceso /

Estacidn base

Si el nombre del punto de acceso o de la red Adhn?.

haga clic en el botan "Afadir’ para especificar manuzpmeg
nombre de |a red

= Atrds [ Siguiente > ] Cancelar ]

[ Nota

 Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Afiadir. Siga las instrucciones que irdn apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y el nUmero de Canal.

* Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y a continuacion compruebe si la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inaldmbrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.
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* “SETUP” es el SSID predeterminado de la impresora. No seleccione este SSID.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico
Nombre de la red inalambrica (( c(j) )}

Configure el nombre de |a red inalambrica con el que se asociara el dispositivo

Nombre (SSI0) ( WLAN ]

DEsta &5 una red Ad-hoc y no hay punto de acceso

4

<Atras [ Siguiente> | Cancelar |
N

@ Si la red no esté configurada para autentificacion y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @®.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

( !' HATENCIONY!

Mombre (SSI0): WLAN

Esta red inaldmbrica no es segura. Mo utiliza
autentificacian y encriptaciorg 135S,
iDesea continuar la cjofiz Zn?

Cancelar

@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure su maquina inalambrica Brother, debe estar seguro de que esta configurada para coincidir con
los parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacién en las listas desplegables de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Método de autentificacién y Modo de
encriptacion
Configure el Métado de autentificacian y el Modo de encriptacian
Mombre (S5I0) WLAN
Meétodo de autentificacian Sistemna abierto v
Modo de encriptacian WEP 3|
Clavedered = ssess
Confirmar la clave de red sease
,
T (P
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[ Nota
» Si desea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

» Sino conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracién si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracidn al dispositiva

Dizpositiva de desting = ERN_ MK

Direccidn P [Automética ieambiar direccian [Py
Madao de comunicacidn Infraestructura
Mombre (SSI0) WYLAN

hétodo de autentificacion Sistema abierto
Modo de encriptacian WEP

[¥] s lmprirnir pagina de prueba después del envio de la canﬁgura:é’

— L
< Mras Siguients > || Cancalar

(@ Nota

+ Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccion IP e introduzca la configuracion de direccion IP que necesite su red. Después de
realizar la seleccién, haga clic en Siguiente y el asistente buscara las redes inalambricas disponibles.

 La configuracién del panel de control cambiara automaticamente a WLAN cuando se envie la configuracién
inaldmbrica a su maquina.

@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalédmbrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso

Desconecte el cable de red entre su punto de aceeso y el dispositive y haga clic en "Siguiente”

)
“!f.g\lzf:‘:‘
- "4
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@ Con la informacién que se registré en @, restablezca la configuracion inalambrica original de su

sistema. Haga clic en Siguiente.

iRecuerde!

Canal(1-14) (si es aplicable)
Mornbre de red (SSI0 ¢ ESSID)

Clave de encriptacidn

continuar.

[VIComprabada ¥ confirmado:

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

La "Configuracian inaldmbrica” se ha completado. Recuerde restaurar la configuracion
inalambrica del ordenador a su configuracidn ariginal.

Asegirese de gue restaura la siguiente configuracidn:

Modo de carmunicacion: (Infraestructura £ Ad-hoc)

Método de autentificacion (Sistema abierto £ Clave compartida)
Modo de encriptacion (Minguna / WEP / Otros...)

Una vez haya restaurado la configuracidn del sisterna, haga clic en wara
i

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica. Haga clic en Finalizar. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione

Instale MFL-Pro Suite en el ment del CD-ROM.

Nota Importante

MFL-Pro Suite”

Comprobado y confirmado

Asistente para la configuracidn del dispositive inalimbrico

'S\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar®
(
L]

Si quisiera continuar instalanda os controladores y software necesarios para la operacicn
dal propio dispositiva, pulse "Finalizar* para volver al mend principal y seleccions "Instale

< Wolver Finalizar Cancelar
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Configuracién inalambrica para Windows®

Configuracion con un punto de acceso que admita
SecureEasySetup ™

Para Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

IMPORTANTE

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inaldmbrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Menu, A o
V¥ para Rest.Predeter. y seleccione St para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara
autométicamente.

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
=

\

Sl .
A

9 Encienda el equipo.

(Para Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition, debe estar conectado con derechos de
administrador.)

Nota

» Antes de la configuracién, si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos, desactivela. Una vez haya
comprobado que puede imprimir después de la instalacion, reinicie su aplicacién de cortafuegos.

» Solo se admiten conexiones de red inalambrica entre una maquina Brother y un punto de acceso para
sistemas PC que ejecuten Windows® XP Professional x64 Edition.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.



Configuracién inalambrica para Windows®

Menu superior . - Hhaz

Menu superior

@ Instale MFL-Pro Suite Z?

ll% Instalar + controladares/ tildades ll

=] MEnUzn oel usuano

& Registroen linea

o Erothier Solutions Certer

(4] Reparacidn MFL-Pro Suite

K// Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa setup.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

brother

MMend superior == Instalar + controladores/utilidades

Instalar + controladoresiutilidades

MFL-Pro Suite sin PanerPor® SE

Asistente de configuracian YWLAN

(=T

BRAdmin Professional

Driver Deployiment izard

@ Seleccione Me gustaria utilizar la funcién SecureEasySetup™ de mi punto de acceso
para configurar el dispositivo inalambrico. y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

4 Cormo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrico?

) Manual
Esta seleccian le guiard paso a paso al instalador inaldmbrico.

(@ Me gustaria utilizar la funcidn SecurEEasySetu_p““de mi Secure
jpunto de acceso para configurar el dispositivo inaldmbrico. @
Setup

4
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Configuracién inalambrica para Windows®

0 Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalambrico
Nota Importante
B‘\ Por favor confirme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”.
L)
Asegirese de que el ajuste de red del equipo esta configurado como "WLAN" (LAN
inalambiica).

Fulse "Meni", y seleccione "LAN", "Interfaz red”, y "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de contral del equipo

Consulte la "Guia de configuracion rapida" del equipo para corfigurar este ajuste

iEomerohada y eonfimadn \

< Valver Siguiente > Cancelar

@ Asegurese de que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Configuracion con la funcién
SecureEasySetup™

Si su punto de acceso estd disponible para SecureEasySetup™.
Cornpruebe lo siguiente:

1. Su punto de acceso estd disponible para
SecureEasySetup™

2. Tiene acceso al documento proporcionado con el punto
de acceso y su dispositiva

@ Consulte el manual de instrucciones que acompaia a su punto de acceso para configurar el modo
SecureEasySetup™ de su punto de acceso.

@ Establezca el modo SecureEasySetup™.
Pulse Menu, A o ¥ para LAN y pulse OK. Pulse A o ¥ para Configu. WLAN y a continuacion pulse
OK. Pulse A 0 ¥ para SecureEasySetup y pulse OK.

K// Nota
Si el LCD muestra Error conexion, inténtelo de nuevo.
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Configuracién inalambrica para Windows®

@ Haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién con la funcién
SecureEasySetup™

Proceda a los pasos siguientes

PASO 1 e g
Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup™. > - >
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el dispositiva 2 J

PASO 2

Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup™. —
8] <

Consulte &l manual de instrucciones adjunto con su punto de

acceso.

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracidn,

instale temporalmente el equipo en un lugar mas praximo del

punto de acceso inaldmbrico.

< Volver [ Finlicar Cancelar

@ La configuracion ha finalizado. Vuelva a colocar la maquina en una ubicacion dentro del alcance de su

punto de acceso.
Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y software
necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el menu del

CD-ROM.
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Configuracién inalambrica para Windows®

Configuracion en el modo Ad-hoc

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

IMPORTANTE

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendré que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, A o
V¥ para Rest.Predeter. y seleccione St para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara
automaticamente.

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
=

\

-

\/ A Ny

9 Encienda el equipo.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, debe estar conectado con derechos de administrador.)

ﬁ// Nota

Antes de la configuracién, si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos, desactivela. Una vez haya
comprobado que puede imprimir después de la instalacion, reinicie su aplicacién de cortafuegos.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.
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K// Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa setup.exe desde la

Configuracién inalambrica para Windows®

Menu superior . - Hhaz

Menu superior

@ Instale MFL-Pro Suite Z?

ll% Instalar + controladares/ tildades ll

=] MEnUzn oel usuano

& Registroen linea

o Erothier Solutions Certer

(4] Reparacidn MFL-Pro Suite

carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

brother

MMend superior == Instalar + controladores/utilidades

Instalar + controladoresiutilidades

MFL-Pro Suite sin PanerPor® SE

Asistente de configuracian YWLAN

(=T

BRAdmin Professional

Driver Deployiment izard

@ Seleccione Manual y a continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracign del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo
inalambrico

2 Camo desea configurar el ordenador v los ajustes del dispositive inalambrico?

Esta seleccidn le guiara paso a paso al instalador inaldmbrico
O Me gustaria utilizar la funcidn SecureEasySetup™ de mi Secure
punto de acceso para configurar el dispositive inaldmbrico.
7 Setup

& Manual ’
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Configuracién inalambrica para Windows®

0 Seleccione No puedo conectar el dispositivo a mi punto de acceso con un cable de red. Haga
clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

La forma mas sequra de configurar el dispositivo es conectarlo a |a red cableada con un cable de
red estandar. Luego podrd realizar la configuracian inalambrica y retirar el cable

(& Puedo conectar temporalmente mi dispositivo a mi punto

[ =~ 5|
de accesa con un cable de red. : hl

@ilo puedo conectar el dispositivo 2 mi punto de acceso
on un cable de red

<watver | ([ Siguienie> | | [ Cancelar

@ Seleccione Este ordenador dispone de una funcién inalambrica. y asegurese de que

Estoy utilizando un punto de acceso en modo de infraestructura. no esté seleccionado. Haga clic
en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldambrico

Configuracion de dispositivo
inalambrico

También puede utilizar la funcidn inaldmbrica del ordenador para configurar el dispositiva.
Seleccione la opcidn que més se corresponda a la configuracion inalémbrica de su ardenador,

(=) Este ordenador dispone de una funcian inalémbrica

[JiEstoy utilizando un punto de acceso en modo de
infragstructura

() Este ordenador utiliza un cable de red para conectar a la =

= =
red inalambrica - §
-_—

Vaver geric > e

@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalambrico

Nota Importante

_’\ Por favor confirme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”.
®

Asegirese de que el ajuste de red del equipo esta corfiguradn cormo "WLAN" (LAN
inalambiica).

Pulze "Menl", y seleccione "LAN", "Interfaz red”, v "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de control del equipo

Cansulte la "Gufa de configuracidn rapida” del equipo para configurar este ajuste

< Wolver Siguients > Cancelar
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Configuracién inalambrica para Windows®

@ Tiene que cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su PC. Siga las instrucciones que
irdn apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes como SSID o el canal
de su PC. Tendra que volver a introducir la configuracion inalambrica original del sistema.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar manualmente el dispositivo inaldmbrico desde el ordenador, debe cambiar
la actual on inalambrica de su ordenador,

temporalment

Antes de continuar, tome nota de Ia configuracion actual de |a red inalambrica
En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacidn: (Infragstructura / Ad-hoc)

Canal{1-14) (si es aplicablz) e

Mornbre de red (SSID / ESSID) »

Método de autentificacidn (Sistema abierto / Clave compartida) ,‘;;‘
W

Modo de encriptacion (Minguna / YWEP / Otros...)
Clave de encriptacidn

Par favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuarin de suglenadar
para mas informacidn.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

—
< Atras |7 Highients = ]| Cancelar
P ——

Elemento

Registre la configuracion inalambrica actual del equipo

Modo de comunicacion:
(Infraestructura/Ad-hoc)

Canal: (1-14)

Nombre de red: (SSID/ESSID)

Método de autentificacion:
(Sistema abierto/Llave compartida)

Encriptacién:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Clave de encriptacion:
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Configuracién inalambrica para Windows®

Para comunicar con la maquina inalambrica sin configurar, cambie temporalmente la configuracion
inalambrica de su PC para que coincida con la configuracion predeterminada de la maquina que se
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurada, su ordenadar debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inalambricas. Por favor contacte con su administradar de
red o refiérase a la Gufa del usuario de su ordenador para mas informacion:

Modo de comunicacicn:  Ad-hoc . -

Canal: 1 (si es aplicable) )
Morabre de red (SSI0)™  HELLO N'
Método de autentificacion:  Sistema abierto I
Modo de encriptacidn:  WEP ’-’
Clave WEP: 30004
* Distingue entre mayusculas/mindsculas

Guia del usuario de su ordenadar para més informacion =

== Z
Cuando haya terminado |a configuracion inalambrica de la red,
haga clic

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la I «( _——

Nota

» Siaparece un mensaje que solicita reiniciar su PC después de cambiar un parametro de la configuracion
inalambrica, reinicielo y vuelva al paso 4; siga con la instalacién omitiendo los pasos 9, 10y 11.

« Para usuarios de Windows® XP SP2. Puede cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su
PC a través de los siguientes pasos:

1
2

Haga clic en Inicio y abra el Panel de control.
Haga clic en el icono Conexiones de red.

Seleccione y haga clic con el botén derecho en Conexiones de red inalambricas. Haga clic en
Ver redes inalambricas disponibles.

Puede ver la maguina inalambrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en Conectar.

Compruebe el estado de la Conexidn de red inalambrica. El cambio de direccidon IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son nimeros entre 1y 254).
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Configuracion inalambrica para Windows

@ Aparecera la siguiente lista. Si la lista aparece vacia, compruebe si la maquina estd encendida y a
continuacion haga clic en Actualizar. Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalaimbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrica.
Seleccione el dispositiva que desea configurar ¥ haga clic en "Siguiente”

Actualizar

(y Awiso importante:
Sino aparece ningln dispositivo y estd gjecutando una apicag 4
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de cotafuegos v hag) el
botdn Actualizar para wolver a realizar la bisgueda en la y

inalambrica

<Alas (| Siguente> | Cencelar |

ﬁ// Nota
El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su hombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx”, donde “xxxxxx” son los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet.

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su méaquina. Seleccione la red Ad-hoc
con la que desea asociar la maquina y a continuacién haga clic en Siguiente.

®

Si no hay disponible ninguna red inalambrica Ad-hoc, tendra que crear una nueva red inalambrica. Vaya

al paso @®.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociard el dispositivo

| Nombre (2510} Canal Modo inaldmbrico Sefal
= e TSN 1 AN A e 9 MAb A Moo e
|D-Mﬂ HELLO ™ 3 802,11k (11 Mbps) - '
R = z TUZ 119 04 mops) —_—
RAG=] 19 6 |
{5 Punto de 2968 Red Ad-hoc
acceso f

Estacidn hase
Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no apagle,
= haga clic en el botan "Afiadir” para especificar manusymeg

nombre de la red

<alas | Siguemte> | Cancelar |
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Configuracién inalambrica para Windows®

@ Nota

 Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el botén

Afadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir el Nombre (SSID) y el
ndmero de Canal.

 Sila lista aparece vacia, compruebe si la maquina se encuentra dentro del alcance para comunicacion
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldambrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociara el dispositivo

Nombre (SSID) ( WLAN ]

DEsta &5 una red Ad-hoe y nohay punto de acceso

4

<Atras [ Siguiente > | Cancelar |
N

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalaimbrico

y
\ !’ {{ATENCION!

Mombre (SS10); WLAN

Esta red inalambrica no es segura. Mo utiliza
autentificacian y encriptaciirg Jiras.
2.Desea continuar la cofiz n?

Cancelar

@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure su maquina inalambrica Brother, debe estar seguro de que esta configurada para coincidir con
los pardmetros de autentificacion y encriptaciéon de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacién en las listas desplegables de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Método de autentificacion y Modo de
encriptacion
Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacian
Harmbre [SSID) WLAN
Métado de autentificacion Sistema abierto v
Mado de encriptacian WEP v
Clavedered == eeaee
Confirmar la clave de red eEuan
I
< Atrds [ Siguiente = ] Cancelar ]
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Configuracién inalambrica para Windows®

[ Nota
» Si desea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

» Sino conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

@ Introduzca un nuevo SSID y seleccione el Método de autentificacién y el Modo de encriptaciéon en
las listas desplegables de cada cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y
haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de red inalambrica

Especifique el nombre de |2 red inaldmbrica
HMorbre (SS10) WLAN
Lanal 1 b
Método de autentificacidn Sisterna abierto b
Moda de encriptacidn WEF‘. -
Clave de red saeee
Confirmar |a clave dered | eesee
[ siguiente > || cancelar |

[ Nota
Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracién si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Confirmacién de la configuraciéon
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar [a siguiente configuracidn al dispositiva

Dizpositivo de destino = BRI RS0

Direccidn IP [Automética [eambiar direccion 1F]
Modo de comunicacian d-hoc (Canal 1)
MNombre (SS1D) HELLO

Iétodn de autentificacidn Sisterna ahierto
Moda de encriptacidn fWEP

[ Llmprirmir pagina de prueba después del envio de la Eunﬁguracﬁl

< Atras H Siguiente = ” Cancelar ]
—

(@ Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccion IP e introduzca la configuracion de direccidn IP que necesite su red. Después de
realizar la seleccién, haga clic en Siguiente y el asistente buscara las redes inalambricas disponibles.
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Configuracién inalambrica para Windows®

@ Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su PC para que utilice los
mismos ajustes inalambricos. Cambie manualmente la configuracion inalambrica de su PC para que
coincida con la configuracion inalambrica de la maquina que aparece en esta pantalla. Haga clic en
Siguiente.

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son sélo un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.

Para comunicar con el dispositivo inaldmbrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inalambricas. Por favor contacte con su administrador de
red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador para mas infarmacion:

Modo de cormunicacicn:  Ad-hoc )

y o
Canal: 1 (si es aplicable) [ )
Mombre de red (S5I0)%  HELLO :/
Ietodo de autentificacion:  Sistema abierto i
Modo de encriptacion: WEP -

Clave WEP: X000
* Distingue entre maydsculasiminisculas

Por fawor contacte con su administrador de red o refiérase a la
Guia del usuario de su ordenadar para més informacion

=
=) 7
Cuando haya terminado la configuracian inalambrica de la red,
haga clic en "Siguiente” para continuar.
[“iComprobadn y confirmado

@ Ha finalizado la configuracion inalambrica. Haga clic en Finalizar. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

i’\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar”,
]

Si guisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacidn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione "Instale
MFL-Pro Suite”.

Comprobady y eanfirmars

< Wolver Finalizar Cancelar
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Configuracién inalambrica para Macintosh®

Configuracion en el modo Infraestructura

Para Mac OS® X 10.2.4 0 posterior

IMPORTANTE
Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, A o
V¥ para Rest.Predeter. y seleccione St para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara
automaticamente.

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

@ Encienda el Macintosh®.
@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM.

@ Haga doble clic en el icono Utilities y a continuacion en el Asistente de configuracién
LAN inaldmbrica.

s el e e MITL=T 10 JUILE —

Start Here QSX l Presto! PageManager

Documentation
@ @
sl LHTTe
Brother Solutions Center On-Line Registration

™
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Configuracién inaldmbrica para Macintosh®

@ Seleccione Manual y a continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispoesitivo inalimbrico

Configuraciéon de dispositivo inalimbrico

Como desea configurar el ardenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

& Manual
Esta seleccion le guiard paso a paso al instalador Inalimbrico.

(- Me gustaria utilizar a funcién SecureEasySetup™ de mi punta de
~ acceso para configurar el dispositivo inalimbrico

@ ) Cancelar )

@ Para realizar la configuracion se recomienda que conecte temporalmente su dispositivo inaldmbrico

Brother directamente a un puerto libre en su punto de acceso, concentrador o enrutador empleando un
cable de red.

B Si puede conectarse temporalmente con un cable de red:

Seleccione Puedo conectar temporalmente mi dispositivo a mi punto de acceso
con un cable de red. y a continuacion haga clic en Siguiente.

Vaya al paso @.

B Si no tiene un cable de red o no puede conectar temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a
su punto de acceso:

Seleccione No puedo conectar el dispositivo a mi punto de acceso con un cable dered.y a
continuacion haga clic en Siguiente.

Vaya al paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrice

-Eo_n-ﬁguracién de dispositivo inalambrico ./I
(@

La farma mds segura de configurar e dispositiv es canectarlo a la red cableada can un cable de red
estandar. Luego podrd realizar [a configuracién inalimbrica y retirar el cable

@ Puedo conectar temporalmente mi dispositivo a mi punto de
acceso con un cable de red

= ]

~ No puedo conectar el dispositivo a mi punta de acceso con un

' cable de red.

@ (" <volver ) EJ Cancelar )
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0 Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

.6.0 i para la ¢ ién del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

D Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en *Siguiente”.
{

Asegiirese de que el ajuste de red del equipo estd configurada como “LAN cableada”.
Pulse “Mend’, y seleccione “LAN", “Interfaz red", y “LAN cableada” en el panel de control del
equipo.

Consulte la *Guia de configuracian rapida® del equipo para configurar este ajuste.

# Comprobado y confirmada, \

<vover )€ 9) cancear)

@ Conecte el dispositivo inaldmbrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de red y haga clic
en Siguiente. Vaya al paso @®.

anon Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Conectando su dispositivo al punto de ( ( / ((‘?’D

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en
“Siguiente”.

[} Notengo un cable de red.

< Atrés | ' Siguiente > l | Cancelar |
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@ Si selecciona Este ordenador dispone de una funcion inaldmbrica., marque Estoy utilizando
un punto de acceso en modo de infraestructura. y a continuacion haga clic en Siguiente. Vaya al

paso @.

Asistente para la configuracion del dispositive inalimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

(@2

También puede utilizar la funcion inaldmbrica del ordenador para configurar el dispositivo. Seleccione la
opei6n que mis se corresponda 2 la configuracién inalimbrica de su ordenador.

@ Este ordenador dispene de una funcion inalambrica.

@ Estoy utilizando un punto de acceso en modo de
infraestructura

 Este ordenador utiliza un cable de red para conectar a la red
' inalimbrica.

@

(" <volver

Si esta utilizando un equipo cableado, seleccione Este ordenador utiliza un cable de red para
conectar alared inalambrica. y ajuste la configuracion inalambrica en el panel de control. Haga clic
en Siguiente y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar la instalacion. Consulte
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Configuracion de panel de control

(@

Utilizacién del panel de control del dispositiva. Configure los
ajustes de dispositivos correctamente.

Pdngase en contacto con su administrador del sistemay
también consulte la "Guia de configuracion rapida” adjunta con
&l dispositivo.

Si quisiera continuar instalando los controladores y software
necesarios para la operacion del propio dispositivo, pulse
“Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 05
X" en el mend CD-ROM.

@

"4

=
( <volver

|| € Finalizar Y | ( cancelar )

@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

(@

B Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en “Siguiente”.

Aseglirese de que el ajuste de red del equipo estd configurado como "WLAN" (LAN inalimbrical.
Pulse “Mend®, y seleccione “LAN", “Interfaz red”, y "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel de

control del eguipo.

Consulte |2 *Guia de configuracién rapida” del equipo para configurar este ajuste.

# Comprobado y canfirmado.

N

s
[ <volver

& )

r N
( cancelar )

B J
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m Tiene que cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su PC. Siga las instrucciones que
irdn apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes como SSID o el canal
de su PC. Tendra que volver a introducir la configuracion inalambrica original del sistema.

806 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones inalambricas / ,
del ordenador ( (’ ‘ () !

Para configurar manuaimente el dispositivo inalémbrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracidn inaldmbrica de su ordenador.

Antes de continuar, lome nota de la configuracion actual de la red inaldmbrica.

En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacién: (Infraestructura / Ad-hoc)

'r")
Canal(1-14) (si es aplicable) \
Nombre de red (SSID / ESSID) ;‘{"

/s
Meétodo de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida) V

Mado de encriptacién (Ninguna / WEP / Otros...)

Clave de encriptacién
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Gufa del usuario s 4 enador
para mas informacion.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

<Alrés Siguiente > Cancelar

Elemento Registre la configuracion inalambrica actual del equipo

Modo de comunicacion:
(Infraestructura/Ad-hoc)

Canal: (1-14)
Nombre de red: (SSID/ESSID)

Método de autentificacion:
(Sistema abierto/Llave compartida)

Encriptacién:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Clave de encriptacion:

@ Para comunicar con la maquina inalambrica sin configurar, cambie temporalmente la configuracion
inaldmbrica de su PC para que coincida con la configuracion predeterminada de la maquina que se
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente.

806 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas / ,
del ordenador ( (r ‘ {)

Para comunicar con el dispositivo inalambrico no configurado, por favor cambie las configuraciones
inaldmbricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacion: Ad-hoc '_r"
Canal: 11 (sies aplicable) e
Nombre de red (SSID)*: SETUP ;(‘
Modo de encriptacién: Ninguno /
* Distingue entre mayUsculas/minisculas
Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia . ((( o
del usuario de su ordenador para mas informacion.
=) T“\‘

Cuando haya terminado la configuracion inalambrica de la red,

haga clic en Siguiente para continuar.
<Alrés Siguiente > Cancelar

Iz Comprobado y confirmado
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@ Aparecera la siguiente lista. Si la lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso y la maquina
estan encendidos y, a continuacion, haga clic en Actualizar. Seleccione la maquina que desee
configurar y haga clic en Siguiente.

8ene Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles ( (, (E?’))

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalémbrico.

el que desea y haga clic en "Siguiente”.

Nombre de nodo | Direcoion 1P Direccion MAC _ Nombre de imore Ubicacion
BRN_XXXXXX 182.0.0.192 OOOOGN000CE Brother MFC-XXXX Amwhere
BRN:)(X)()()()( 182.0.0.192 MOOCO0ODOCOKE Brother MFC-XXXX Anywhere

Actualizar
(‘!‘) Aviso importante:

v Si no aparece ningln dispositivo y estd ejecutando una aplicacion ce cog pos.
Desactive la aplicacién de cortafuegos y haga clic en el botén Acturji % volver a
realizar Ia busqueda en la red inalambrica.

Ayuda <Alras Cancelar

Nota

El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su hombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx”, donde “xxxxxx” son los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet.

@ El asistente buscard las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y a continuacion haga clic en Siguiente.

866 Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Redes inalambricas disponibles ‘ (, ,?’ ) )
Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefal

psi54Mbps) - )

[ [ CEIHELLO 6 802.11b/g (1

0% ¢2 Puntode acceso ) 29 ¢2 Red Ad-hoc
Estacién base

Afiadir Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no apareg a clic
&N &| botn "Afadir" para especificar manualmente el ncjik Va red.

Ayuda <Alras Siguiente > Cancelar

Actualizar

K// Nota

* Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afiadirlo manualmente
haciendo clic en el botdn Afiadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y el nimero de Canal.

 Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esté difundiendo el SSID
y a continuacién compruebe si la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inaldmbrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

55



Configuracién inaldmbrica para Macintosh®

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la impresora. No seleccione este SSID.

8ece Asi para la confi i6n del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica { (_(j’))

‘Configure el nombre de la red inalémbrica con el que se asociara el dispositivo.

[Nombr (SSID) WLAN ]

e

Ayuda <Alras ' Siguiente > ' Cancelar

[ Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecerd la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacién, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

8 00 Asistente para la configu del di

E) [IATENCION!!

MNombre (SS10) WLAN

Esta red inaldmbrica no es segura. No utliza aunsntficacién y ancripacion
soguras.

wDusan continuns mﬁgun\adnr

Aceptar Cancelar
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure su maquina inalambrica Brother, debe estar seguro de que esta configurada para coincidir con
los parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacién en las listas desplegables de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic en Siguiente.

8ene6e Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico
Método de autentificacion y Modo de fi ’ )
encriptacion Cj

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacién

Nombre (SSID): WLAN
Método de autentificacion Sistema abierto \Tj
Modo de encriptacian WEP =
Clave de red it
Confirmar laclavedered """ 1
Avanzada
Ayuda <Alras Siguiente > Cancelar

K// Nota
* Si desea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

* Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracién si hace clic en Cancelar.

806 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Confirmacién de la configuracién f (9) }
inalédmbrica ‘ | J
Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracién al dispositivo
Dispositivo de destino = BRN_XXXXXX

Direccion IP Automética Cambiar direccién IP

Modo de

Nombre (SSID) WLAN

Método de autentificacion Sistema abierto

Mado de encriptacion WEP
E ¢£Imprimir pagina de prueba después del envio de la configuracién?

Ayuda <Atras Siguiente > Cancelar

K// Nota

 Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccion IP e introduzca la configuracion de direccion IP que necesite su red. Después de
realizar la seleccidn, haga clic en Siguiente y el asistente buscara las redes inalambricas disponibles.

 La configuracion del panel de control cambiara automaticamente a WLAN cuando se envie la configuracion
inaldmbrica a su maquina.
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente.

8606 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Desconectando su dispositivo del punto de
acceso

Siguiente >

@ Con la informacion que se registré en @, restablezca la configuracién inalambrica original de su
sistema. Haga clic en Siguiente.

[SNaNs) Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

iRecuerde! ( (_(j’))

La “"Configuracion inalambrica” se ha completado. Recuerde restaurar la configuracién
Inalambrica del ordenador a su configuracidn original

Aseglrese de que restaura la siguiente configuracién

Modo de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc)

Canal(1-14) (si es aplicable)

Nombre de red (SSID / ESSID)

Método de autentificacién (Sistema abierto / Clave compartida)
Modo de encriptacion (Ninguna / WEP / Otros...)

Clave de encriptacion
Una vez haya restaurado |a configuracion del sistema, haga clic en "Siguier i yontinuar.
¥ Comprobado y confirmado

Siguiente >

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica. Haga clic en Finalizar. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Start Here OSX en el menu del CD-ROM.

ialala) Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Nota Importante

—-P\ Por favor confirmela antes de hacer click en “Finalizar”,
%

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacion del
propio dispositive, pulse Finalizar” para cérrar esta ventana y seleceione "Start Hare OS X" en
&l mend CD-ROM.

™ Comprabads y confirmado.

—
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Configuracion con un punto de acceso que admita
SecurekEasySetup™

Para Mac OS® X 10.2.4 0 posterior

IMPORTANTE

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inaldmbrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, A o
V¥ para Rest.Predeter. y seleccione St para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara
autométicamente.

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

@ Encienda el Macintosh®.
@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM.

@ Haga doble clic en el icono Utilities y a continuacion en el Asistente de configuracién
LAN inaldmbrica.

006 7 MFL-Pro Suite (=
Start Here OSX 1 Presto! PageManager
L3
Documentation
@ @

HTTE HTTR

Brother Solutions Center On-Line Registration

ar
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@ Seleccione Me gustaria utilizar la funcién SecureEasySetup™ de mi punto de acceso para
configurar el dispositivo inalambrico. y haga clic en Siguiente.

NO.O Asistente para la configuracién del dispesitivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalambrico ( (’)7
re

Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

O Manual

Esta seleccion le guiard pasa a paso al instalador inaldmbrico.

acceso para configurar el dispasitivo inalimbrico.

@ Me gustaria utilizar a funcidn SecureEasySetup™ de mi punto de |

@<

@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

AAA Asistente para la configuracién del dispesitivo inalambrico

Nota Importante G/ ((j-))

ﬁ Por faver confirme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”.
®

Asegurese de que el ajuste de red del equipo estd configurado como “LAN cableada”.
Pulse “Mend”, y seleccione “LAN", “Interfaz red”, y "LAN cableada” en el panel de control del
equipo.

Consulte la "Guia de configuracién ripida” del equipo para configurar este ajuste

® Comprobado y confirmada. \

: olver I SRR

0 Asegurese de que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

AAA Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrica
Configuracién con la funcién

SecureEasySetup™ (
B[S
\E

Compruebe lo siguiente:

Si su punto de acceso esta disponible para SecureEasySetup™.
1. Su punta de acceso estd disponible para SecureEasySetup™.
etup
2. Tiene acceso al documento proporcionado con el punta de acceso y.
su dispositivo.

)

2 S @‘ L

@ Consulte el manual de instrucciones que acompafa a su punto de acceso para configurar el modo
SecureEasySetup™ de su punto de acceso.
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@ Establezca el modo SecureEasySetup™.
Pulse Menu, A o ¥ para LANy pulse OK. Pulse A o ¥ para Configu. WLANy a continuacién pulse
OK. Pulse A 0 ¥ para SecureEasySetup y pulse OK.

Nota

Si el LCD muestra Error conexion, inténtelo de nuevo.

@ Haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Configuracién con la funcién
SecureEasySetup™

Praceda a los pasos siguientes:

PASOD 1.

Ajuste el dispositivo al moda SecureEasySetup™. "":k\
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el dispositivo. o : I b

PASO 2 I
Ajuste el dispasitivo al modo SecureEasySetup™ -
Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punta de acceso | ] | \“2

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracion, instale temporalmente el
equipo en un lugar mas proximo del punto de accesa inalambrico

@ ( <volver | € Finalizar ® | cancelar )

m La configuracién ha finalizado. Vuelva a colocar la maquina en una ubicacién dentro del alcance de su
punto de acceso.
Ha finalizado la configuracion inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores y software necesarios
para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu del CD-ROM.
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Configuracion en el modo Ad-hoc

Para Mac OS® X 10.2.4 0 posterior

IMPORTANTE

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendré que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, A o
V¥ para Rest.Predeter. y seleccione St para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara
automaticamente.

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

@ Encienda el Macintosh®.
9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM.

@ Haga doble clic en el icono Utilities y a continuacion en el Asistente de configuracién
LAN inalambrica.

006 & MFL-Pro Suite =
Start Here OSX 1 Presto! PageManager
Documentation
@ @
LT e
Brother Solutions Center On-Line Registration

4kl
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Seleccione Manual y a continuaciéon haga clic en Siguiente.

AAA Asistente para la configuracion del dispoesitivo inalimbrico

Configuraciéon de dispositivo inalimbrico (‘/ (STD

Como desea configurar el ardenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

& Manual

Esta seleccion le guiard paso a paso al instalador Inalimbrico.

(- Me gustaria utilizar a funcién SecureEasySetup™ de mi punta de

~ acceso para configurar el dispesitivo inalimbrico.

deaiiah

Secure
Setup

@

@ Seleccione No puedo conectar el dispositivo a mi punto de acceso con un cable de red. Haga
clic en Siguiente.

AAR Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico O ((‘?’D

La forma més segura de configurar ¢l dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de red
estandar. Luego podrd realizar la configuracion inalimbrica y retirar el cable.

~ Pueda conectar temporalmente mi dispositivo a mi punto de
- acceso con un cable de red.

@ Mo puedo conectar el dispositivo a mi punto de acceso con un
cable de red.

@

e Seleccione Este ordenador dispone de una funcién inalambrica. y asegurese de que Estoy utilizando
un punto de acceso en modo de infraestructura. no esté seleccionado. Haga clic en Siguiente.

AAA Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalimbri 7
onfiguracion de dispositivo inalambrico 0 (@

También puede utilizar la funcién inalambrica del ordenador para configurar el dispasitive. Seleccione |a
opcion que mas se corresponda a la configuracion inalambrica de su ordenador.

@ Este ordenador dispone de una funcion inalimbrica.

1 Estoy utilizando un punto de acceso en modo de
— infraestructura.

, Este ordenador utiliza un cable de red para conectar a la red
' inalimbrica.

s \r e
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@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

E Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en “Siguiente”.

Asegirese de que el ajuste de red del equipo estd configurado coma “LAN cableada”.
Pulse “Menu”, y seleccione “LAN", “Interfaz red”, y "LAN cableada" en el panel de control del
equipo.

Consulte la “Guia de configuracién rapida® del equipo para configurar este ajuste

N _

<valver )| € Y | cancelar

# Comprobado y confirmada.

@ Tiene que cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su PC. Siga las instrucciones que
irdn apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes como SSID o el canal
de su PC. Tendréa que volver a introducir la configuracion inaldmbrica original del sistema.

6086

Cambiando las configuraciones inalambricas
del ordenador

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

(@

Para configurar manuaimente el dispositivo inalambrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracion inalémbrica de su ordenador.

Antes de continuar, tome nota de la configuracién actual de la red inaldmbrica.

En particular, tome nota de lo siguiente:
Modo de comunicacién: (Infraestructura / Ad-hoc)
Canal(1-14} (si es aplicable)
Nombre de red (SSID / ESSID)
Método de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida)
Modo de encriptacion (Ninguna / WEP / Otros...)
Clave de encriptacién

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario s enador
para mas informacion.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

Siguiente >

<Atrds Cancelar

Elemento

Registre la configuracion inalambrica actual del equipo

Modo de comunicacion:
(Infraestructura/Ad-hoc)

Canal: (1-14)

Nombre de red: (SSID/ESSID)

Método de autentificacion:
(Sistema abierto/Llave compartida)

Encriptacién:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK)

Clave de encriptacion:
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@ Para comunicar con la maquina inalambrica sin configurar, cambie temporalmente la configuracion
inalambrica de su PC para que coincida con la configuracion predeterminada de la maquina que se
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente.

806 Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas
del ordenador

Para comunicar con el no por favor cambie las configuraciones
inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacién: Ad-hoc (&
Canal: 11 (sies aplicable) e
Nombre de red (SSID)*: SETUP /_,"\‘
A
Modo de encriptacién: Ninguno :'b/
* Distingue entre maylsculas/minGsculas
Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia . «( -
del usuario de su ordenador para mas informacion. /

\\./

Cuando haya terminado la configuracién inalambrica de la red,

haga clic en Siguiente para continuar.
<Atras Siguiente > Cancelar

W comprobada y confirmado

m Aparecera la siguiente lista. Si la lista aparece vacia, compruebe si la maquina esta encendida y a
continuacion haga clic en Actualizar. Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en
Siguiente.

ene Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalémbrico.
el que desea y haga clic en "Siguiente®.

| ‘Nombre de nodo | Direcoion 1P Direccion MAC _ Nombre de imore Ubicacion

BRN_XXXXXX 182.0.0.192 OOOOGO00GKK Brother MFC-XXXX Amvwhere

BRNJOGKKKK  192.0.0.192 SOOKG000I0 Brother MFCI00K Anywhere
Actualizar

[ !:l Aviso impartante:

= Si no aparece ningln dispositivo y estd ejecutando una aplicacion ce cog pos.
Desactive la aplicacion de cortafuegos y haga clic en el boton Acturjig % volver a
realizar la bisqueda en la red inalambrica.

Ayuda <Alras Siguiente > Cancelar

E// Nota
El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su hombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx”, donde “xxxxxx” son los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet.

65



Configuracién inaldmbrica para Macintosh®

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su méaquina. Seleccione la red Ad-hoc
con la que desea asociar la maquina y a continuacién haga clic en Siguiente.
Si no hay disponible ninguna red inalambrica Ad-hoc, tendra que crear una nueva red inalambrica. Vaya
al paso @®.

ene Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles ‘ (, ‘ ) ,
Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo
Nombre (SSID) Canal Mado inalambrico Senal
( 19 6IHELLO 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) = ]
T —— [# 3 Puntode acceso /! B9 ¢2 Red Ad-hoc

Estacion base

Afadir Si el nombre del punto de acceso o de |a red Ad-hoc no apareg Ja clic
————————— enelboton "Afiadir’ para especificar manualmente el nci 7 red.

Ayuda < Atrds Siguiente > Cancelar

Nota

+ Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el boton
Afadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir el Nombre (SSID) y el
namero de Canal.

 Sila lista aparece vacia, compruebe si la maquina se encuentra dentro del alcance para comunicacion
inaldmbrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

806 i para |a configuracion del dispositivo inalambrice

Nombre de la red inalambrica (

Configure el nombre de la red inalémbrica con el que se asociara el dispositivo.

[Nomnre (SSID) WLAN ]

o

Ayuda <Alras Siguiente > Cancelar

[ Estaesuna red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecerd la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacién, haga clic en Aceptar y vaya al paso .

8 7 7 Asistente para la configuracién del dispositivo Inalimbrico

( b [IATENCION!!

MNombre (SS10) WLAN

Ez2 red inalamarica no ea segura. No utliza aumntficacién y ancriptacion
BEgUAS.

& Dusan continuir |Mﬁgurmdﬂr

oriaoms
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure su maquina inalambrica Brother, debe estar seguro de que esta configurada para coincidir con
los parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacién en las listas desplegables de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic en Siguiente.

e 6 0 Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico
Método de autentificacion y Modo de fi ' ) )
encriptacion Cj

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacién

Nombre (SSID): WLAN
Método de autentificacién Sistema abierto (=
Modo de encriptacion WEP &=
Clave de red Jesers
Confirmar laclavedered """ 1
Avanzada
Ayuda <Alras Siguiente > Cancelar

K// Nota
* Si desea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

* Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

@ Introduzca un nuevo SSID y seleccione el Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en

las listas desplegables de cada cuadro de configuracion. A continuacién, introduzca la Clave de red y
haga clic en Siguiente.

8ene Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Configuracién de red inalambrica ( (r (_(j’)) .

Especifique el nombre de la red inalambrica:

Nombre (SSID) WLAN
Canal 44 P4
Método de autentificacion Sistema abierto [
Modo de encriptacién WEP

Clavedered 7
Confirmarlaclavedered """

K// Nota

Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pédngase en contacto con su
administrador de red.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracion si hace clic en Cancelar.

(5] O_f'ﬁ Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico
Confirmacién de la configuracién / () ,
inalambrica . ‘ |

Haga clic en "Siguiente” para enviar |a siguiente configuracién al dispositivo

Dispositivo de destino = BRN_XXXXXX

Direccion IP Automatica GCambiar direccion IP
Modo de comunicacion Ad-hoc  ( Canal 1)
Nombre (SSID) HELLO
Métoda de autentificacidn Sistema abierto

Mado de encriptacion WEP
8 <&lmprimir pagina de prueba después del envio de la configuracién?

Ayuda <Atras Siguiente > Cancelar

K// Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccion IP e introduzca la configuracion de direccion IP que necesite su red. Después de
realizar la seleccidn, haga clic en Siguiente y el asistente buscara las redes inalambricas disponibles.

@ Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su PC para que utilice los mismos
ajustes inalambricos. Cambie manualmente la configuracion inalambrica de su PC para que coincida con la
configuracién inalambrica de la maquina que aparece en esta pantalla. Haga clic en Siguiente.

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son sélo un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

8_ Oﬂ Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico
Cambiando las configuraciones inalambricas / ‘ ) ,
del ordenador. ! (_?

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inalambricas. Por favor contacte con su administrador de red
o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador para més informacién:

Modo de comunicacién: Ad-hoe ;,_". S
Canal: {1 (siesaplicable) 7
Nombre de red (SSID)*: HELLO y
Método de autentificacion: Sistema abierio
Modo de encriptacién: Ninguna

Clave WEP: XXXX \‘?’)))((( ::i_j

* Distingue entre mayusculas/minasculas
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de sy Zdor
para més informacion.
Cuando haya terminado la configuracion inaldmbrica de la red, haga clic en "Sij 7 para

coptinuar.
Siguiente >

Eﬂ Comprobado y confirmado
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@ Ha finalizado la configuracion inalambrica. Haga clic en Finalizar. Si desea seguir instalando

controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Start Here OSX en el menu del CD-ROM.

allala] Asistente para la configuracion del dispositivo malambr’lcn

Nota Importante (

Z 5 Por favor confirmela antes de hacer click en “Finalizar”,

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacion del

propodspo Sitivo, puise ‘Finalizar” para carrar 65th vantana y seleceione "Start Hare 0 X' en
&l mend CD-ROM.

™ Comprabads y confirmado.
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Menu LAN

Antes de utilizar su producto Brother en un entorno de red, debe configurar los pardmetros de TCP/IP. Para
obtener mas informacion, consulte Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable
Ethernet en la pagina 9 o Configuraciéon de su maquina para una red inalambrica en la pagina 15.

En este capitulo aprendera como configurar los parametros de la red utilizando el panel de control, ubicado
en la parte delantera de la maquina.

Las selecciones del menu LAN del panel de control le permiten configurar la maquina de Brother para la
configuracion de su red. Pulse Menu y, a continuacion, pulse A o ¥ para seleccionar LAN. Siga en la
seleccion de menu que desee configurar. Consulte Tabla de funciones y configuracion predeterminada de
fabrica en la pagina 108.

Tenga en cuenta que la maquina se suministra con el software BRAdmin Professional para Windows® yla

aplicaciéon Configuracién remota para Windows® y Macintosh®, gue también pueden utilizarse para
configurar muchos aspectos de la red. Consulte Cambio de la configuracién del servidor de
impresion en la pagina 13 para una conexion cableada o Cambio de la configuracion del servidor de
impresioén en la pagina 23 para una conexion inaldmbrica.

TCP/IP (Cable) / TCP/IP (WLAN)

Si conecta la maquina con el cable Ethernet a la red, utilice las selecciones de menu TCP/IP (Cable). Si
conecta la maquina de forma inaldmbrica a la red Ethernet, utilice las selecciones de menu TCP/IP (WLAN).

Este menu dispone de nueve secciones: BOOT Method, Direccién 1P, Mascara Subred, Gateway,
Nombre de nodo, WINS config, WINS Server, Servidor DNSy APIPA.

BOOT Method

Este campo controla el modo en que la maquina obtiene la direccién IP para si mismo. La configuracién
predeterminada es Auto.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/I1P (WLAN).
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar BOOT Method.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Auto, Static, RARP, BOOTP o DHCP.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Pulse Detener/Salir.
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Modo Auto

En este modo, la maquina exploraré la red buscando un servidor DHCP, y si puede encontrar uno y dicho
servidor DHCP esté configurado para asignar una direccion IP a la maquina, entonces se utilizara la
direccion IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no hay un servidor DHCP disponible, la maquina
buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, la
maquina tomard su direccion IP del servidor BOOTP. Si no hay un servidor BOOTP disponible, la maquina
buscara un servidor RARP. Si tampoco responde un servidor RARP, se explorara la utilidad APIPA en busca
de la direccidn IP; consulte Uso de APIPA para configurar la direccion IP en la pagina 101. Después de
encender inicialmente la maquina, ésta puede tardar unos minutos en explorar la red buscando un servidor.

Modo Static

En este modo, la direccién IP de la maquina debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccion
IP queda bloqueada en la direccién asignada.

Modo RARP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante el servicio Reverse ARP
(RARP) del ordenador anfitrion. Se realiza mediante la edicién del archivo /etc/ethers (si no existe este
archivo, puede crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion:

00:80:77:31:01:07 BRN_310107 (0o BRW_310107 para una red inalambrica)

Donde la primera entrada es la direccion Ethernet del servidor de impresion y la segunda entrada es el
nombre del servidor de impresion (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo /etc/hosts).

Si el centinela rarp no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcion del sistema el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a 0 algo semejante; teclee man rarpd o consulte la documentacion del sistema para
obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela rarp se esta ejecutando en un sistema

basado en UNIX® de Berkeley, teclee el siguiente comando.

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
Para sistemas basados en UNIX®de AT&T, teclee:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd
El servidor de impresién Brother tomara la direccion IP del centinela rarp cuando se inicie.

Modo BOOTP

BOOTP es una alternativa al comando rarp que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccion IP asegurese de
que BOOTP esta instalado y activo en el equipo anfitrion (debe aparecer en el archivo /etc/services en el
anfitrion como un servicio real; teclee man bootpd o consulte la documentacion del sistema para obtener mas
informacion). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo /etc/inetd.conf, de manera que debera
activarlo eliminando la “#” situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una entrada
BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait Zusr/etc/bootpd bootpd -i

Nota

En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps” en lugar de “bootp”.
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Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar “#” (si no aparece el caracter “#”, es
gue BOOTP ya esté activado). Después edite el archivo de configuracién de BOOTP (normalmente llamado
letc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccién Ethernet, la direccion IP,
la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion. Desgraciadamente, el formato exacto
pararealizar esta accion no es estandar, de manera que debera consultar la documentacion del sistema para

determinar como introducir esta informacion (muchos sistemas UNIX® disponen de ejemplos de plantillas en
el archivo bootptab que se pueden utilizar como referencia). Algunos ejemplos de las entradas mas comunes
de /etc/bootptab incluyen: (“BRN” a continuacion es “BRW” para una red inalambrica.)

BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\

ip=192.189.207.3:
Algunas implementaciones de software del anfitrion de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
si no se haincluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracién; si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el anfitrién y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando rarp, el servidor de impresién tomara su direccién IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.

Modo DHCP

El protocolo de configuracion de anfitrién dinamico (DHCP, del inglés Dynamic Host Configuration Protocol)
es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un

servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX®, Windows® 2000/XP) el servidor de impresién /
digitalizacion obtendra de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP vy registrara el nombre con
cualquier servicio de nombres dinAmico compatible con cualquier RFC 1001 y 1002.

Nota

Si no desea que el servidor de impresion se configure mediante DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcion BOOT Method como Static; esto evitara que el servidor de impresion intente obtener
una direccion IP de alguno de estos sistemas. Para cambiar el BOOT Method, utilice el panel de control
de la maquina o la utilidad BRAdmin Professional.

Direccion IP

Este campo muestra la direccién IP actual de la maquina. Si ha seleccionado el BOOT Method como Static,
introduzca la direccion IP que desee asignar a la maguina (consulte al administrador de la red las direcciones IP
que puede utilizar). Si ha seleccionado otro método que no sea Static, la maquina intentara determinar su direccién
IP utilizando los protocolos DHCP o BOOTP. La direccién IP predeterminada de la maquina seré probablemente
incompatible con el esquema de numeracion de direcciones IP de su red. Le recomendamos que se ponga en
contacto con su administrador de red para obtener una direccion IP con la que se conectara la unidad.

ﬂ Pulse Menu.

9 Pulse A o V¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.
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9 (Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).
Pulse OK.

9 Pulse A o V¥ para seleccionar Direccion IP.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Cambiar.
Pulse OK.

@ Introduzca la direccion IP.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o V¥ repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos para la
direccion IP. Pulse P> para introducir el segundo nimero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya
introducido los cuatro nimeros de tres digitos para completar la direccion IP. Pulse OK.

0 Pulse Detener/Salir.

Méascara Subred

Este campo muestra la mascara de subred actual utilizada por la maquina. Si no esté utilizando DHCP o
BOOTP para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al
administrador de red para conocer la mascara de subred que haya que utilizar.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Mascara Subred.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Cambiar.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Introduzca la direcciéon de la mascara de subred.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o V¥ repetidamente para introducir el primer namero de tres digitos para la
mascara de subred. Pulse » para introducir el segundo niimero de tres digitos. Repita este paso hasta
gue haya introducido los cuatro nimeros de tres digitos para completar la direccién de la mascara de
subred. Pulse OK.

0 Pulse Detener/Salir.
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Gateway

Este campo muestra la direccion de puerta de acceso o enrutador actuales utilizados por la maquina. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccion de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la
direccion que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Gateway.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Cambiar.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Introduzca la direccién de la puerta de acceso.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o V¥ repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos para la
direccion de puerta de acceso. Pulse P para introducir el segundo nimero de tres digitos. Repita este
paso hasta que haya introducido los cuatro nimeros de tres digitos para completar la direccion de puerta
de acceso. Pulse OK.

0 Pulse Detener/Salir.

Nombre de nodo

Puede registrar el nombre de la maquina en la red. Este nombre se conoce a menudo como un nombre
NetBIOS; sera el nombre que esta registrado por el servidor WINS en la red. Brother recomienda el nombre
BRN_xxxxxx para una red cableada o BRW_xxxxxx para una red inaldmbrica (donde xxxxxx representa los
ultimos seis digitos de la direccion Ethernet) (hasta 15 caracteres).

0 Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).

9 (Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Nombre de nodo.
Pulse OK.
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@ Pulse A o ¥ para seleccionar Cambiar.
Pulse OK.

@ Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

Nota

Los modelos DCP no pueden cambiar el nombre de nodo desde el menu del panel de control.
0 Pulse Detener/Salir.
WINS config
Este campo controla el modo en que la maquina obtiene la direccién IP del servidor WINS.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/I1P (WLAN).

(1]
(2]
(3]
Pulse OK.
(4]
(5]
(6]

Pulse A o V¥ para seleccionar WINS config.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Auto o Static.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

Utiliza autométicamente una solicitud DHCP para determinar las direcciones IP para los servidores WINS
primario y secundario. Debe establecer BOOT Method en Auto para que esta opcién funcione.

Static

Utiliza una direccion IP especificada para los servidores WINS primario y secundario.
WINS Server

ﬂ Pulse Menu.

9 Pulse A o V¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

9 (Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).
Pulse OK.
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Pulse A o V¥ para seleccionar WINS Server.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Primario o Secundario.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Cambiar.
Pulse OK.

Introduzca la direcciéon del servidor WINS.
Pulse OK.

ﬁ// Nota
Para modelos DCP, pulse A o ¥ repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos para la
direccion del servidor WINS. Pulse P para introducir el segundo nimero de tres digitos. Repita este paso
hasta que haya introducido los cuatro nimeros de tres digitos para completar la direccion del servidor
WINS. Pulse OK.

@ © © ©

@ Pulse Detener/Salir.

Direccion IP del servidor WINS primario
Este campo especifica la direccién IP del servidor WINS (Servicio de nombres de Internet de Windows®)
primario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor para registrar

su nombre con el Servicio de nombres de Internet de Windows® (WINS).

Direccion IP del servidor WINS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccién
del servidor WINS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina aun podra registrarse con
el servidor secundario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor

para registrar su nombre con el Servicio de nombres de Internet de Windows® (WINS). Si dispone del
servidor WINS primario pero no del servidor WINS secundario, simplemente deje este campo en blanco.

Servidor DNS
Pulse Menu.

Pulse A o V¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Servidor DNS.
Pulse OK.

© 6 o ©¢

Pulse A o V¥ para seleccionar Primario o Secundario.
Pulse OK.
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@ Pulse A o ¥ para seleccionar Cambiar.
Pulse OK.

0 Introduzca la direccion del servidor DNS.
Pulse OK.

ﬁ// Nota
Para modelos DCP, pulse A o ¥ repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos para la
direccién del servidor DNS. Pulse P para introducir el segundo nimero de tres digitos. Repita este paso
hasta que haya introducido los cuatro nimeros de tres digitos para completar la direccion del servidor
DNS. Pulse OK.

@ Pulse Detener/Salir.

Direccion IP del servidor DNS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS (Servicio de nombres de dominio) primario.

Direccion IP del servidor DNS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor DNS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina se podra en contacto con
el servidor DNS secundario.

APIPA

La configuracion en Si hara que el servidor de impresién asigne automaticamente una direccion IP de enlace
local en el intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255) cuando el servidor de impresion no puede obtener una
direccion IP mediante el BOOT Method que ha establecido (consulte BOOT Method en la pagina 70). Al
seleccionar No, la direccién IP no cambiara cuando el servidor de impresidn no pueda obtener una direccion
por medio de BOOT Method que se ha establecido.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(Para cableada) Pulse A o V¥ para seleccionar TCP/IP (Cable).
(Para inalambrica) Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/1P (WLAN).
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar APIPA.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Pulse Detener/Salir.
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Configu. WLAN (s6lo pararedes inalambricas)

Conf.Asistente

La opcion Conf.Asistente le guia por la configuracion de red inalambrica. Para obtener mas informacion,
consulte Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20.

SecureEasySetup

El software SecureEasySetup™ le permite configurar la red inalambrica con mayor facilidad que de forma
manual. Pulsando un botén en el enrutador inaldmbrico o el punto de acceso, podra configurar y asegurar
su red inalAmbrica. Su enrutador 0 punto de acceso también deben admitir SecureEasySetup™. Consulte
Uso del software SecureEasySetup™ para configurar su maquina en una red inalambrica en la pagina 22.

Estado WLAN (solo para redes inalambricas)

Estado

Este campo muestra el estado actual de la red inaldmbrica: Activa (11b), Activa (11g) o
Error conexion.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Estado WLAN.

(1]
(2]
©
Pulse OK.
(4]
(5]
(6]

Pulse A o V¥ para seleccionar Estado.
Pulse OK.

Apareceré el estado actual de la red inalambrica: Activa (11b), Activa (11g) o Error conexion.
Pulse Detener/Salir.

Sefal

Este campo muestra la intensidad actual de la sefial de la red inalambrica: Fuerte, Media, Débil o
Ninguna.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

© ®© &0

Pulse A o V¥ para seleccionar Senal.
Pulse OK.
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@ Se mostrara la intensidad actual de la sefial de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil o Ninguna.
@ Pulse Detener/Salir.

SSID

Este campo muestra el SSID actual de la red inalambrica. El visor muestra el nombre SSID de hasta 32
caracteres.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar SSID.
Pulse OK.

Se mostrara el SSID de la red inalambrica actual.

@0 © © ©6

Pulse Detener/Salir.

Modo de com.

Este campo muestra el modo de comunicacion actual de la red inalambrica: Ad-hoc o Infraestructura.
Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Modo de com..
Pulse OK.

Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inalambrica;: Ad-hoc o Infraestructura.

@0 0 © ©¢

Pulse Detener/Salir.

79



Configuracion del panel de control

Miscelaneo

LAN cableada (s6lo pararedes cableadas)

Es el modo de enlace Ethernet. Automatico permite al servidor de impresion funcionar en duplex completo
0 medio duplex 100BaseTX, o duplex completo o medio duplex 10BaseT por negociacion automatica.

Duplex completo 100BASE-TX (100B-FD) o medio duplex (100B-HD) y duplex completo 10BASE-T
(10B-FD) o medio duplex (10B-HD) fijan el modo de enlace del servidor de impresion. Este cambio es valido
después de que se haya restablecido el servidor de impresion (el valor predeterminado es Automatico).

(4 Nota
Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de

impresion.
Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Miscelaneo.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar LAN cableada.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.

@0 & © ©6

Pulse Detener/Salir.

Interfaz red

Puede seleccionar el tipo de conexién de red, la conexidn de red cableada o la conexion de la red
inalambrica. Si desea utilizar la conexion de red cableada, seleccione LAN cableaday, si desea utilizar la
conexion de red inalambrica, seleccione WLAN. Sélo se puede disponer de un tipo de conexién de red activa
alavez.

0 Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

9 Pulse A o V¥ para seleccionar Interfaz red.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar LAN cableada o WLAN.
Pulse OK.
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Impresion de la lista de configuracion de red
(4 Nota

Nombre de nodo: el Nombre de nodo aparece en la lista de configuracion de red. EI nombre de nodo
predeterminado es “BRN_xxxxxX" para una red cableada o “BRW_xxxxxx" para una red inalambrica
(“xxxxxx” representa los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet).

La lista de configuracion de red imprime un informe que enumera toda la configuracién de red actual
incluyendo la configuracion del servidor de impresion de red.

0 Pulse Menu.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Imp. informes.
Pulse OK.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Configur. red.
Pulse OK.

Q Pulse Inicio Negro o Inicio Color.

Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de
fabrica

Si desea restablecer el servidor de impresién a su configuracion predeterminada de fabrica (restableciendo
toda la informacién como la contrasefia y la informacion de la direccién IP), realice los siguientes pasos:

Nota

Esta funcion restaura toda la configuracion de red inalambrica y cableada a los valores predeterminados
de fabrica.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o V¥ para seleccionar Rest.Predeter..
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Rest.Predeter..

Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

ﬁ// Nota
Para modelos DCP, pulse + para seleccionar Rest.Predeter. y, a continuacioén, + para Reiniciar.

@ La maquina se reiniciara. Ahora podra volver a conectar el cable de red y configurar los parametros de red.
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Asistente de despliegue del controlador
(s6lo para usuarios de Windows®)

Vision general

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse para facilitar la instalacion o incluso automatizar
la instalacion de impresoras conectadas en red.

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse también para crear archivos ejecutables de
extraccién automatica que cuando se ejecutan en un PC remoto, automatizan completamente la instalacion
de un controlador de impresora. El PC remoto no tiene que estar conectado a una red.

Nota

El Asistente de despliegue del controlador no se admite en Windows® XP Professional x64 Edition.

Métodos de conexidon

El Asistente de despliegue del controlador admite dos métodos de conexion.

Impresora de red punto a punto de Brother

El dispositivo esta conectado a la red pero cada usuario imprime directamente a la impresora SIN imprimir
por medio de una cola centralizada.

Impresora de red PC cliente PC cliente

= =
PC cliente PC cliente
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Impresora compartida de red

El dispositivo esta conectado a una red y se utiliza una cola de impresion centralizada para administrar todos
los trabajos de impresion.

Servidor de impresion Impresora de red PC cliente

R =
PC cliente PC cliente

Uso del Asistente de despliegue del controlador por primera vez

ﬂ Cuando ejecuta el Asistente por primera vez, vera una pantalla de saludo. Haga clic en Siguiente.
9 Seleccione el tipo de dispositivo de que dispone y haga clic en el botdn Siguiente.

@ Seleccione su tipo de conexion al dispositivo en el que desee imprimir.

9 Seleccione la opcion que desee y haga clic en Siguiente.

@ Si selecciona la impresora de red punto a punto de Brother, se muestra la siguiente pantalla:

Agistente de despliegue del controladon

Seleccionar impresora

Seleccione la impresora de red apropiada.

Nombre de i

Ubicacidn ”

ERM, EE1 192.10.20.91 Brather HL: B
ERN_31DESE 192.10.20.492 Brother HL-3260N series
BRM_220078 132.10.20.93 Brother HL-G070N series
BRN_33450C 132.10.20.94 Brother HL-1850_1670N series
BRN_220BF5 192.10.20.95 Brother MFC-5200C
BRN_J1BAED 192.10.20.95 Brother HL-1650_1670N series

v

Controlador de puerto

&+ LPR (5 recomienda)
¥ Establecer por Nombre de nodo
" NetBIOS Actualizar
PP
Ayuda < Alrds Siguiente » Cancelar ‘

@ Seleccione la impresora que desea instalar y haga clic en Siguiente.
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Configuracién de la direccion IP

Si la impresora no tiene una direccion IP, el Asistente le permitirhd cambiar la direccion IP seleccionando la
impresora de la lista y seleccionando la opcién Configurar IP. A continuacién aparecera un cuadro de
didlogo que le permitira especificar informacion como la direccion IP, la mascara de subred y también la
direccion de la puerta de acceso.

Configurar direccion TCP/IP

Introduzea la configuracidn TCRAP
de este servidor de impresidn.

Cancelar

Direccidn IP 0.0.0.0
Mascara de 0.0.0.0
d

subre

Puerta de 0.0.0.0

acceso

Asistente de despliegue del controlador

Seleccione el controlador de impresora

Para seguir con la instalacion, debe indicar |a ubicacidn del controlador especificads.

Haga olic en Utiizat disca para localizar el sontroladar e imprssora apropiada

T
Ayuda < Blids : Coaar \

™ Cantraladores instalades actuamente

Seleccione el controlador de impresora que desee utilizar.

Si el controlador que desea utilizar no esta instalado en su PC, haga clic en el botdon Utilizar disco y
especifique la ruta de acceso del controlador de impresora.

Haga clic en Siguiente después de seleccionar el controlador correcto.

Después de que haya seleccionado el controlador correcto, aparecera una pantalla de resumen.
Confirme la configuracion del controlador.

Haga clic en Finalizar. El controlador se instalara automaticamente en su sistema.
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Creacion de un archivo ejecutable

El Asistente de despliegue del controlador puede crear archivos de extraccion automatica .EXE. Estos
archivos ejecutables de extraccién automatica pueden guardarse en la red, copiarse en CD-ROM, disquete
o incluso se pueden mandar por correo electrénico a otro usuario. Una vez que se ejecute, se instalara
automaticamente el controlador con su configuracion sin ningln tipo de intervencién por parte del usuario.

Copiar los archivos del controlador a este sistema y crear un programa de instalacion para otros
usuarios.

Seleccione esta opcidn si desea instalar el controlador en SU PC y crear también un archivo ejecutable de
extraccion automatica para utilizarlo en otro PC que tenga el mismo sistema operativo que en el que se ha creado.

Sdlo crear un programa de instalacion para otros usuarios.

Seleccione esta opcidn si el controlador ya esta instalado en su PC y desea crear un archivo ejecutable de
extraccién automatica sin instalar el controlador de nuevo en su propio PC.

Asistente de despliegue del controlador

Completando el Asistente de desplieque del controlador ‘ﬁ?—’@ ‘ﬁ?—’@
iy S

El Asistente de despliegue del controlador ha finalizado correctamente
Ha especificada la siguiente configuracion de impresora:
Informacion de impresora
Mombre de impresora © Brather HL- »0c¢
Mombre del contralador : Brather HL- 200
Compartido coma ; Mo compartido
Predeterminado : Si
Direccidn [P - 0T T O 2O
Mombre de nodo : BRM_
Controlador de puerta : LFR
Mombre del puerta ; R oot e e d
Wersion : indows 2000/<P
r _Egpiar I_qs archivos del c:ont_rolador a este gistema y crear un programa de Configuracion. .
instalacion para otros usuarios,
¥ Sélo crear un programa de instalacion para otros usuanios Personalizada...
Apuda < flras | FEinalizar | Cancelar |

Nota

Sitrabaja en unared con colas de impresion y crea un archivo ejecutable para otro usuario que no dispone
de acceso a la misma cola de impresion que se defina en el archivo ejecutable, el controlador tomara
LPT1 como valor predeterminado en el PC remoto para imprimir.
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Impresion de red bésica@;:)unto a punto
con TCP/IP en Windows

Vision general

Si usted es un usuario de Windows® y desea imprimir utilizando el protocolo TCP/IP en un entorno punto a
punto, siga las instrucciones que aparecen en este capitulo. Este capitulo explica como instalar el software
de red y el controlador de impresora que necesitara para poder imprimir utilizando su impresora de red.

Nota

 Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con este capitulo. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracion de la direccion IP y la mascara de
Subred en la pagina 11 en primer lugar.

* Verifiqgue que el sistema anfitrion y el servidor de impresién se encuentran en la misma subred o que el
enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

* Si esté conectado a una cola de impresion de red o a una impresora compartida (s6lo para imprimir),
consulte Instalacién al utilizar una cola de impresion de red o a una impresora compartida (sélo para
imprimir) en la pagina 103 para obtener detalles de la instalacion.

Para usuarios de Windows® 98/Me/2000/XP/XP
Professional x64 Edition

Los usuarios de Windows® 98/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition pueden enviar trabajos de impresion
utilizando el software de impresién punto a punto de Brother incluido en el CD-ROM proporcionado con la maquina.

Si ya ha instalado el controlador de la impresora, salte a Con el controlador de impresora
instalado en la pagina 87.

Configuracion del puerto TCP/IP estandar

Sin el controlador de impresora instalado

Inicie el programa del menu de instalacién del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

Seleccione el nombre de modelo y su idioma (si fuera necesario) y a continuacion haga clic en Instalar
otros controladores o utilidades.

Haga clic en (S6lo) Controlador de la Impresora.

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botdn Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.

@ Seleccione Impresora de red punto a punto de Brother y haga clic en el botén Siguiente.
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0 Siga las instrucciones de la pantalla y haga clic en Aceptar.

Nota

Po6ngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de
impresora en la red.

@ Siga con el asistente haciendo clic en Finalizar cuando acabe.

Con el controlador de impresora instalado
Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresiéon de red, siga estos pasos:

(Para usuarios de Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition)

En la ventana Impresoras y faxes, seleccione el controlador de impresora que desee configurar.
Seleccione Archivo y a continuacion Propiedades.
Haga clic en la ficha Puertos y a continuacion haga clic en el boton Agregar puerto.

Seleccione el puerto que desee utilizar. Normalmente, serd Puerto TCP/IP estandar. A continuacion,
haga clic en el botén Puerto nuevo....

@ Se iniciara el Asistente del puerto TCP/IP estandar.

@ Cierre los cuadros de didlogo Agregar puerto y Propiedades.

(Para usuarios de Windows® 98/Me)

0 En la ventana Impresoras, seleccione el controlador de impresora que desee configurar.

9 Seleccione Archivo y a continuacién Propiedades.

9 Haga clic en la ficha Detalles y a continuacion haga clic en el boton Agregar puerto.

@ En el cuadro de didlogo Agregar puerto, seleccione Otros Yy, a continuacion, Brother LPR Port.

@ Haga clic en Aceptar e introduzca el nombre del puerto.

Nota

El nombre predeterminado del puerto es BLP1. Si ya ha utilizado este nombre, vera un mensaje de error.

@ Aparecera el cuadro de diadlogo Propiedades del puerto.

0 Introduzca la direccién IP de la maquina en la que desea imprimir y haga clic en Aceptar.

Otras fuentes de informacioén

Consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexion de cable Ethernet en la pagina 9y
Configuracion de su maquina para una red inalambrica en la pagina 15 para aprender cémo configurar la
direccion IP de la impresora.
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Impresién de red desde Macintosh®

Vision general
Este capitulo explica cémo imprimir desde Macintosh® en una red utilizando la capacidad de configuracién
simple de red en Mac OS® X 10.2.4 o posterior.

Para obtener informacion actualizada sobre la impresién desde un Macintosh®, visite el Centro de soluciones
de Brother en: http://solutions.brother.com.

Seleccién del servidor de impresiéon (TCP/IP)

Encienda la maquina.

Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.

Haga doble clic en el icono Printer Setup Utility. (Si es usuario de Mac OS® X 10.2.x, haga doble clic
en el icono Centro de impresioén.)

12
9 Abra la carpeta Utilities.
4
15

Haga clic en Afadir.
(Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3) siga en el paso @.
(Para usuarios de Mac OS® X 10.4) siga en el paso @.
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Impresion de red desde Macintosh®

0 (Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.x)
Realice la siguiente seleccion.

(Mac 0S® X 10.2.4 - 10.3.X)

AppleTalk
Impresién en Windows
Impresién IP

‘nee Open Directory k =7
= Rendezvous B
= | v USB
L i —r

q

En'N | Producto Tipo

v R-Script

&

& |

~ iter

~ 1 BR-Scri

T 1 BR-Scril

+ R-Script

) boater
€ Modelo de impresora: | Seleccién automitica B M

e ——
Cancelar Afadir

0 Seleccione Brother MFC-XXXX (XXXX representa su nombre de modelo), y haga clic en Afiadir.
(Mac OS® X 10.4)

r o
8eno6 Navegador de i =)
C )
s S s a
ey
Navegador por omisién | = Impresora IP Buscar
bre de | | Conexion |
Brother MFC-XXXXXX (BRN_XXXXXX) Bonjour

Nombre: Brother MFC-XXXXXX

Ubicacién:

Imprimir con: | Brother MFC- XXXXXX CUPS v1.1 ]

@ ( Mas impresoras... ) ( Adadir )
4

@ Haga clic en laimpresoray, a continuacion, haga clic en Impresora por omisién. La impresora quedara lista.
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Cambio de la configuracion del servidor de impresion

Cambio de la configuracion por medio de Configuracion remota
(no disponible para modelos DCP)

Desde un Macintosh®, se pueden cambiar los parametros de impresora o de servidor de impresién utilizando
la aplicacién Configuracién remota. Consulte Uso de Configuracion remota para cambiar la configuracion del
servidor de impresion (para Windows® y Mac OS® X 10.2.4 o superior) (no disponible para modelos

DCP) en la pagina 13.

Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuracion del
servidor de impresion

La utilidad BRAdmin Light de Brother es una aplicacién de Java disefiada para un entorno Mac OS X 10.2.4
o posterior. BRAdmin Light le permite cambiar la configuracién de red en maquinas preparadas para red de
Brother.

ﬁ// Nota

« Utilice la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM con su producto de Brother. También
puede descargar la versién mas reciente de la utilidad BRAdmin Light de Brother desde
http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta disponible para usuarios de Macintosh®.

* Nombre de nodo: el Nombre de nodo aparece en BRAdmin Light en este momento. El nombre de nodo
predeterminado es BRN_xxxxxx para una red cableada o BRW_xxxxxx para una red inalambrica (xxxxxx
representa los Ultimos seis digitos de la direccién Ethernet).

Inicie la utilidad BRAdmin Light haciendo doble clic en el icono Macintosh HD de su escritorio después
de abrir Library / Printers / Brother / Utilities. Haga doble clic en el archivo BRAdminLight.jar .

9 Seleccione el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracién.

@ Seleccione Configurar servidor de impresion en el menu Control.

9 Introduzca una contrasefia si la ha establecido. Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de
impresion.

Otras fuentes de informacioén

0 Visite http://solutions.brother.com para obtener mas informacion sobre la impresion de red.

9 Consulte Configuracién de la direccion IP y la mascara de subred en la pagina 11 para aprender cémo
configurar la direccién IP de la impresora.
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Solucidn de problemas

Vision general

Este capitulo explica cobmo resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar la
maquina. Si después de leer este capitulo no puede solucionar su problema, visite el Centro de soluciones
de Brother en: http://solutions.brother.com

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

B Problemas generales

B Problemas de instalacion del software de impresién de red
B Problemas de impresion

B Problemas de digitalizacion y PC-FAX

B Solucion de problemas especificos de protocolos

B Solucion de problemas especificos de redes inalambricas

Problemas generales

El CD-ROM esta insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su sistema no admite la ejecucion automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo setup.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Cbémo restaurar el servidor de impresion Brother alos valores predeterminados de fabrica

Puede restablecer el servidor de impresion a su configuracion predeterminada de fabrica (restableciendo
toda la informacién como la contrasefia y la informacién de la direccion IP). Consulte Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 81.

Mi equipo no encuentra la méquina/servidor de impresién
Mi maquina/servidor de impresion no aparece en la ventana de Configuracion remota o BRAdmin
Professional (BRAdmin Light)

® Para Windows®

La configuracion del cortafuegos de su PC puede estar rechazando la conexién de red necesaria. Para
obtener mas informacién, consulte Compruebe lo siguiente: en la pagina 93.

B Para Macintosh®

Seleccione de nuevo la maquina en la aplicacién DeviceSelector ubicada en Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities o desde la lista desplegable de modelos de ControlCenter2.
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Problemas de instalacion del software de impresion de red

No se encuentrael servidor de impresion Brother durante lainstalacion del software de impresién de

red o en el controlador de impresora de la maquina Brother en Windows®,
No se encuentra el servidor de impresion Brother por medio de la capacidad de configuracion simple

de red de Mac OS® X.
B Para una red con una conexion de cable Ethernet

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP del servidor de impresion Brother
segun el Capitulo 2 de este Manual del usuario antes de instalar el software de impresion de red o el
controlador de la impresora.

B Para una red inaldmbrica

Asegurese de que ha completado la configuracién de la direccién IP y la configuracién de la red
inaldmbrica del servidor de impresion Brother segun el Capitulo 3 de este Manual del usuario antes de
instalar el software de impresion de red o el controlador de impresora.

Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en lineay lista para imprimir.

9 Compruebe si el visor LCD muestra Red activa después de conectarse a la red.
El LCD muestra Red activa: el servidor de impresion esta conectado a la red.
El LCD no muestra Red activa: el servidor de impresion no esta conectado a la red.

@ Imprima la lista de configuracion de red y compruebe si la configuracion de elementos como la direccion
IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o duplicada.
Verifique que la direccién IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion. Asegurese de que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. Para obtener informacion acerca de cémo
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresion de la lista de configuracién de
red en la pagina 81.

9 Verifique que el servidor de impresion se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Para Windows®

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema del sistema operativo con
el comando:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direcciéon IP después de
establecer la direccién IP).

® Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior
1 Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
2 Abra la carpeta Utilities.

3 Haga doble clic en el icono Printer Setup Utility.
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4  Haga clic en Aiadir.
(Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3) Siga en el paso 5.
(Para usuarios de Mac 0s® X 10.4) Siga en el paso 6.

5 (Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3)
Realice la siguiente seleccion.

AppleTalk
Impresién en Windows
= Impresién IP
n6ee Open Directory | (=
4 Rendezvous

| v USB H

En[N [ Preducter AT Tino

R-Script.

ater

4 BR-5cri

4 BR-5cril
R-Script? 1
iter 3

4r 2

R (R 1 [ &
\
|

Modelo de impresora: = Seleccion automatica

( Cancelar ) Anad

6 Asegurese de que su servidor de impresion aparece. Si es visible, la conexion es correcta. Si no
es asi, vaya al paso @.

@ Si ha intentado los pasos 1 a 4 anteriores y no se ha solucionado el problema, restablezca la
configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo desde cero.
Para obtener mas informacion acerca de coémo restaurar la configuracion predeterminada de fabrica,
consulte Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 81.

@ Compruebe lo siguiente:

® Para Windows®

Si fallé la instalacion, el cortafuegos de su sistema puede estar bloqueando la conexién de red
necesaria con la maquina. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su sistema y volver
a instalar los controladores.

« Para usuarios de Windows® XP SP2

1 Hagaclic en el boton Inicio, seleccione Configuracién y, a continuacion, seleccione Panel
de control.

2 Haga doble clic en Centro de seguridad.

3 Haga clic en la ficha General. Verifigue que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

4  Haga clic en Aceptar.

93



Solucién de problemas

« Para usuarios de Windows® XP SP1

1 Localice la tecla “Windows” en su teclado. Se trata de la tecla con el logotipo de Windows.

:;zzzga F-C
8

2 Pulse la tecla “Windows” mas la tecla “E” para abrir Mi PC.

3 Alaizquierda, haga clic con el botén secundario en Mis sitios de red, haga clic en
Propiedades y, a continuacién, haga clic en Conexién de area local y Propiedades.

4  Haga clic en la ficha Opciones avanzadas. Bajo Firewall de Windows, verifique que la
casilla junto a Proteger mi equipo... esta desactivada. Si la casilla esta seleccionada, haga
clic en la casilla para retirar la marca. A continuacién, haga clic en Aceptar.

5 Unavez que el cortafuegos esté desactivado, pruebe a reinstalar el paquete de software de
Brother. Para obtener instrucciones sobre cémo instalar desde el CD-ROM, consulte la Guia
de configuracién rapida que se proporciona con la maquina.

6 Silainstalacion ha finalizado satisfactoriamente, el cortafuegos de su sistema estaba
rechazando la conexion de red necesaria. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos
de su sistema siempre que instale los controladores de red.

K// Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos. Para obtener
instrucciones sobre como volver a activar su cortafuegos, consulte la Guia del usuario o péngase en
contacto con el fabricante del software.

B Para Macintosh® (para una red inalambrica)

Seleccione de nuevo la maquina en la aplicacion DeviceSelector ubicada en Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities o desde la lista desplegable de modelos de ControlCenter2.

0 Desplace su sistema mas cerca de la maquina Brother e inténtelo de nuevo.

@ Restablezca la configuracion de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo. Para
obtener informacion sobre el modo de restaurar los valores predeterminados de fabrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 81.
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Problemas de impresién

No se imprimen los trabajos de impresion

Asegurese del estado y la configuracién del servidor de impresion. Compruebe lo siguiente:

0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

9 Imprima la lista de configuracién de red de la maquina y compruebe si la configuracion de elementos
como la direccion IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP
errénea o duplicada. Verifique que la direccidn IP esta cargada correctamente en el servidor de
impresion. Asegurese de que no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP.

9 Verifique que el servidor de impresidn se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Para Windows

1

®

Pruebe a hacer ping al servidor de impresién desde el simbolo del sistema del sistema operativo
con el comando:

ping direccionip

Donde direccionip es ladireccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

Si se recibe una respuesta correcta, vaya a la seccion Solucién de problemas de impresién
punto a punto (LPR) bajo Windows® 98/98SE/Me. Si no es asi, vaya al paso @.

® Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior

1

2
3
4

Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
Abra la carpeta Utilities.
Haga doble clic en el icono Printer Setup Utility.

Haga clic en Afadir.
(Para usuarios de Mac 0s®X 10.24a 10.3) Siga en el paso 5.
(Para usuarios de Mac OS® X 10.4) Siga en el paso 6.
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5 (Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.3)
Realice la siguiente seleccion.

AppleTalk
Impresién en Windows
(= Impresién IP 3
06ee8e Open Directory | =
Rendezvous
| v USB H

En N[ Preduete ] Tipo

R-Script]

ater

4 BR-5cri

4 BR-5cril
R—S(npli—_
ater

{’?.|€l\<l\<i|<l\ft <1<
|

Modelo de impresora: = Seleccion automatica bliie V]

( Cancelar ) Anadir

6 Asegurese de que su servidor de impresién aparece. Si es visible, la conexion es correcta. Si no
es asi, vaya al paso @.

@ Restablezca la configuracién de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo
desde la configuracion inicial. Para obtener mas informacién acerca de cémo restaurar la configuracion
predeterminada de fébrica, consulte Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de
fabrica en la pagina 81.

Errores durante laimpresion

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (por ej. muchas
paginas o documentos en color de alta resolucién), la impresora no podra aceptar su trabajo de impresién
hasta que finalice la impresion en curso. Si el tiempo de espera de su trabajo de impresidn supera un cierto
limite, se producird un error de agotamiento de tiempo de espera, que genera el mensaje de error. En tales
casos, mande de nuevo el trabajo de impresidn después de que los otros trabajos hayan finalizado.
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Problemas de digitalizacion y PC-FAX

La funcion de exploraciéon de red no funciona en Windows®

La funcién PC-FAX no funciona en Windows®

La configuracion del cortafuegos de su PC puede estar rechazando la conexién de red necesaria. Realice
los siguientes pasos para configurar el cortafuegos; si esta utilizando software de cortafuegos, consulte la
Guia del usuario de su aplicacién o péngase en contacto con el fabricante del software.

B Para usuarios de Windows® XP SP2

0 Haga clic en el botén Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacion, seleccione Panel
de control.

Haga doble clic en Centro de seguridad.
Haga clic en la ficha General. Verifique que esta seleccionado Activado.
Haga clic en la ficha Excepciones y el botén Agregar puerto.

Introduzca cualquier nombre, nimero de puerto (54925 para la digitalizacién de red y 54926 para la
recepcion de PC-FAX), seleccione UDP y haga clic en Aceptar.

@ 00O

Asegurese de que se afiade la nueva configuracion y que se marca; a continuacion, haga clic en
Aceptar.

97



Solucién de problemas

Solucion de problemas de redes inalambricas

Problemas de configuracién inalambrica

El Asistente de configuracion de dispositivos inalambricos no encuentra el servidor de impresion
Brother durante la configuracion.

ﬂ Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.
9 Desplace su sistema mas cerca de la maquina Brother e inténtelo de nuevo.

@ Restablezca la configuracion de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo. Para
obtener informacién sobre el modo de restaurar los valores predeterminados de fabrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 81.

¢Por qué tengo que cambiar la configuracién de red de mi maquina a “LAN Cableada” durante la
instalacion aunque estoy intentando configurar una LAN inaldmbrica?

Si esté utilizando Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac 0s®x10.2.40 superior o si su sistema esta conectado
ala red inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte la maquina de forma temporal
a su punto de acceso, concentrador o enrutador por medio de cable de red. También tendra que cambiar la
configuracion de red de su maquina a LAN cableada de forma temporal. La configuracion de red de su
maquina se cambiard a LAN inalambrica de forma automatica o durante el curso de la instalacion.

B Para Windows®:
Configuracion inalambrica para Windows® en la pagina 26.
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20.

B Para Macintosh®:
Configuracion inalambrica para Macintosh® en la pagina 50.
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20.

Problema de conexidon inalambrica

La conexion de red inalambrica esta a veces desactivada.

El estado de conexidn de la red inalambrica se ve afectado por el entorno donde la impresora Brother y el
resto de los dispositivos inalambricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden causar problemas
de conexion:

W Una pared encofrada con hormigén o metal esta situada entre la maquina Brother y el punto de acceso.

B Los electrodomésticos como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,
intercomunicadores, teléfonos méviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén
instalados cerca de la red.

B Una emisora de radio o un tendido de alta tension que pase cerca de la red.
B El encendido y apagado de la iluminacion fluorescente cercana.
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Uso de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder mediante sistemas que desean imprimir en el servidor de
impresién Brother. El servidor de impresién Brother proporciona los siguientes servicios predefinidos
(introduzca un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresion Brother para ver
una lista de los servicios disponibles): Introduzca HELP en el simbolo del sistema para obtener una lista de
comandos admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definicién
BINARY_P1 Servicio binario TCP/IP, servicio NetBIOS
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea)
BRN_xxxxxx_P1 Servicio binario TCP/IP

Donde xxxxxx representa los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet (por ejemplo, BRN_310107_P1).

Otras formas de establecer la direccion IP (para usuarios
avanzados y administradores)

Para obtener més informacién acerca de como configurar su maquina para una red mediante la utilidad
BRAdmin Professional, consulte Configuracion de la direcciéon IP y la mascara de subred en la pagina 11.

Uso de DHCP para configurar la direccion IP

El Protocolo de configuracion de anfitrién dinamico (DHCP, del inglés Dynamic Host Configuration Protocol)
es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un
servidor DHCP en la red, el servidor de impresion obtendra de forma automatica su direccion IP del servidor
DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de hombres dindmico compatible con cualquier RFC
1001y 1002.

Nota

Si no desea que el servidor de impresion se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcion BOOT Method como Static para que el servidor de impresion tenga una direccion IP
estatica. Esto evitara que el servidor de impresioén intente obtener una direccién IP desde cualquiera de
estos sistemas. Para cambiar el BOOT Method, utilice la utilidad BRAdmin Professional.

Uso de BOOTP para configurar la direccion IP

BOOTP es una alternativa al comando rarp que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccion IP asegurese de
que BOOTP esta instalado y activo en el sistema anfitrion (debe aparecer en el archivo Zetc/services en
el anfitribn como un servicio real; teclee man bootpd o consulte la documentacién del sistema para obtener
mas informacién). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo Zetc/inetd.conf, de manera que
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deberé activarlo eliminando la “#” situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una
entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
En funcion del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps” en lugar de “bootp”.

ﬁ// Nota
Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar “#” (si no aparece el caracter “#",
es que BOOTP ya est4 activado). Después edite el archivo de configuracién de BOOTP (normalmente
llamado /etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccion Ethernet, la
direccion IP, la méscara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresidén. Desgraciadamente,
el formato exacto para realizar esta accion no es estandar, de manera que debera consultar la
documentacion del sistema para determinar como introducir esta informacion (muchos sistemas UNIX®
disponen de ejemplos de plantillas en el archivo bootptab que se pueden utilizar como referencia).
Algunos ejemplos de las entradas més comunes de /etc/bootptab incluyen: (“BRN” a continuacion es
“BRW?” para una red inalambrica.)

BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
y:

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Algunas implementaciones de software del anfitrion de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
si no se haincluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracién; si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el anfitrién y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando rarp, el servidor de impresién tomara su direccion IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.

Uso de RARP para configurar la direccion IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del sistema anfitrion. Se realiza mediante la edicion del archivo Zetc/ethers (si no existe este
archivo, puede crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion: (“‘BRN” a continuacién es “BRW”
para una red inalambrica.)

00:80:77:-31:01:07 BRN_310107

Donde la primera entrada es la direccion Ethernet del servidor de impresion y la segunda entrada es el
nombre del servidor de impresién (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo
/etc/hosts).

Si el centinela RARP no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcion del sistema el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a o algo semejante; teclee man rarpd o consulte la documentacién del sistema
para obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela rarp se esté ejecutando en un sistema

basado en UNIX® de Berkeley, teclee el siguiente comando.
ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas basados en UNIX® de AT&T, teclee:
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ps -ef | grep -v grep | grep rarpd
El servidor de impresion Brother tomara la direccion IP del centinela rarp cuando se encienda la impresora.

Uso de APIPA para configurar la direccion IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo Direccionamiento automatico de direcciones IP privadas
(APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran autométicamente una direccion IP y una mascara de
subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia direccion IP
entre el intervalo de direcciones 169.254.1.0 a 169.254.254.255. La mascara de subred se establece
automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA est4 activado de forma predeterminada. Si desea desactivar el protocolo APIPA, podra
hacerlo por medio del panel de control de la maquina. Para obtener mas informacién, consulte
APIPA en la pagina 77.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccién IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este niumero de direccién IP para que coincida con los detalles
de la direccion IP de su red.

Uso de ARP para configurar la direccion IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el
comando ARP. El comando ARP estéa disponibles en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas UNIX®. Para utilizar ARP, teclee el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp -s direccionip direccionethernet

Donde direccionethernet es la direcciéon Ethernet (direccion MAC) del servidor de impresiéon y
direccionip es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo:

B Sistemas bajo Windows®

Los sistemas bajo Windows® requieren el caracter de guién “-” entre cada digito de la direccién Ethernet.
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

B Sistemas bajo Linux/UNIX®

Normalmente, los sistemas bajo UNIX® y Linux requieren el caracter de dos puntos “:” entre cada digito
de la direccion Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07

Nota

Debe estar en el mismo segmento Ethernet (o sea, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresién y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Si hay un enrutador, debera utilizar BOOTP u otros métodos descritos en este capitulo para introducir la
direccién IP. Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP utilizando BOOTP,
DHCP o RARP, el servidor de impresion Brother podré recibir una direccion IP desde cualquiera de estos
sistemas de asignacion de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el comando ARP. El
comando ARP solo funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha logrado configurar
con éxito la direccién IP de un servidor de impresion Brother mediante el comando ARP, no se puede
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volver a utilizar este comando para modificar la direccion. El servidor de impresion ignorara cualquier
intento de modificacion. Si desea cambiar de nuevo la direccion IP, utilice un navegador web, TELNET
(mediante el comando SET IP ADDRESS) o restaure los valores de fabrica del servidor de impresién (de
esta forma podra volver a utilizar el comando ARP).

Para configurar el servidor de impresion y verificar la conexion, introduzca el siguiente comando: ping
direccionip donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresién. Por ejemplo, ping
192.189.207.2.

Uso de la consola TELNET para configurar la direccion IP

También puede servirse del comando TELNET para cambiar la direccién IP.

TELNET es un eficaz método para cambiar la direccién IP de la maquina. Pero es necesario que haya una
direccion IP vélida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET direccionip en el simbolo de sistema, donde direccionip es la direccion IP del servidor de
impresion. Cuando esté conectado, pulse la tecla Intro para visualizar el simbolo “#”. Introduzca una
contrasefia si la ha establecido.

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo de sistema Local>. Teclee SET IP ADDRESS direccionip, donde direccionip
es la direccion IP que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de la red las
direcciones IP que puede utilizar). Por ejemplo:

Local> SET 1P ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET IP SUBNET mascara de subred, donde
mascara de subred es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresion (consulte al
administrador de la red acerca de la mascara de subred que debe utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes mascaras de subred predeterminadas:
255.0.0.0 para redes de clase A

255.255.0.0 para redes de clase B

255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccién IP pueden identificar el tipo de red que se dispone. El
valor de este grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (por €j., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191
para redes de clase B (por €j., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (por €j.,
192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccién con el comando SET 1P ROUTER
direccionenrutador, donde direccionenrutador es la direccién IP de la puerta de acceso que desea
asignar al servidor de impresion. Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Introduzca SET 1P METHOD STATIC para establecer el método de configuracién de acceso IP a estatico.
Para verificar que ha introducido correctamente la informacion IP, teclee SHOW 1P.

Teclee EXIT o Ctrl-D (o sea, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesién de consola
remota.
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Instalacion al utilizar una cola de impresion de red o a una
iImpresora compartida (solo para imprimir)

Nota

* Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con este capitulo. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexién de
cable Ethernet en la pagina 9 en primer lugar.

* Verifique que el sistema anfitrion y el servidor de impresion se encuentran en la misma subred o que el
enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Antes de realizar la instalacion, si esta utilizando una aplicacién de cortafuegos (por €j., la funcién de
cortafuegos disponible en Windows XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir,
reinicie su aplicacion de cortafuegos.

Inicie el programa del menu de instalacién del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

Seleccione el nombre de modelo y su idioma (si fuera necesario) y a continuacién haga clic en
Instalar otros controladores o utilidades.

Haga clic en Controlador de impresora (s6lo).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botdn Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora compartida en red y haga clic en el botén Siguiente.

QOO 06606 © ©

Seleccione la cola de la impresora y haga clic en el botén Aceptar.

K// Nota

Pongase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de
impresora en la red.

@ Haga clic en Finalizar.
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Especificaciones del servidor de impresion

Red Ethernet cableada

Nombre de modelo NC-130h
Admision de sistemas  Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

operativos Mac OS® X 10.2.4 o posterior
Admision de TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (IP automatica), resolucion
protocolos de nombres NetBIOS, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom

Raw Port/Port9100, servidor FTP, mDNS, TELNET, SNMP,
TFTP, Scanner Port

Tipo de red Red Ethernet 10/100BASE-TX

Impresion en red Impresion punto a punto bajo Windows® 98/98SE/Me
Impresién TCP/IP bajo Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition

Impresién bajo Macintosh® (Mac OS® 10.2.4 o superior que admita TCP/IP)
PC-FAX de red Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

Mac OS® 10.2.4 o posterior (sélo envio)
Digitalizacion en red Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

Mac OS® 10.2.4 o posterior

Network Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition
PhotoCapture Mac OS® 10.2.4 o posterior
Center™
Requisitos del Velocidad Pentium® Il 0 equivalente para Windows® 98/98SE/Me/2000
sistema bajo minima del Professional/XP
Windows® (para procesador AMD Opteron™, AMD Athlon™ 64, Intel® Xeon™ con Intel®
controladores, EM64T, Intel® Pentium® 4 con Intel® EM64T para Windows® XP
BRAdmin Professional x64 Edition
Professional, _ RAMminima 32 MB para Windows® 98/98SE/Me
software deimpresion 64MB para Windows® 2000 Professional
punto a punto) 128 MB para Windows® XP
256 MB para Windows® XP Professional x64 Edition
RAM 128 MB para Windows® 98/98SE/Me

recomendada 256 MB para Windows® 2000 Professional
256 MB para Windows® XP
512 MB para Windows® XP Professional x64 Edition
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Requisitos del
sistema bajo
Macintosh®

Utilidades de
administracion

Sistema

Velocidad
minima del
procesador

RAM minima

RAM
recomendada

BRAdmIn
Professional

BRAdmIn
Light 1
Web
BRAdmin 1

Apéndice B

Power Macintosh® con Ethernet
Todos los modelos basicos cumplen los requisitos minimos

128 MB para Mac 0s®X 10.2.4 0 posterior

160 MB para Mac 0s®X 10.2.4 0 posterior

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition
Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced Server,
Windows® XP Professional

Web BRAdmin esta disponible para descargarse en http://solutions.brother.com.
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Red Ethernet inalambrica

Nombre de modelo

Admisién de sistemas
operativos

Admisién de
protocolos

Tipo de red
Frecuencia
Canales RF

Modo de
comunicacioén

Velocidades de datos

Distancia de enlace

Seguridad de red
Impresién en red

PC-FAX de red

Digitalizacioén en red

Network
PhotoCapture
Center™

NC-140w
Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

1 Sélo se admiten conexiones de red inaldmbrica entre una maquina Brother y un punto de acceso para sistemas

PC que ejecuten Windows® XP Professional x64 Edition.
Mac OS® X 10.2.4 o posterior

TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (IP automatica), resolucion
de nombres NetBIOS, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, servidor FTP, mDNS, TELNET, SNMP,
TFTP, Scanner Port

IEEE 802.11b/g inalambrica

2412-2472 MHz

EE.UU./Canada 1-11

Europa/Oceania 1-13

Japon 802.11b:1-14, 802.119:1-13
Infraestructura, Ad-hoc (s6lo 802.11b)

802.11b 11/5,5/2/1 Mbps
802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps

70 m (233 pies) a la velocidad de datos mas lenta
(La distancia puede variar dependiendo del entorno y la ubicacién de otros equipos.)

SSID/ESSID, WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES)

Impresién punto a punto bajo Windows® 98/98SE/Me
Impresion TCP/IP bajo Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition

Impresion bajo Macintosh® (Mac 0s®10.24 0 superior gue admita TCP/IP)
Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

Mac OS® 10.2.4 o posterior (sélo envio)

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

Mac OS® 10.2.4 o posterior
Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition

Mac OS® 10.2.4 o posterior
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Requisitos del
sistema bajo

Windows® (para

controladores,
BRAdmiIn
Professional,

software de impresion
punto a punto, etc.)

Requisitos del
sistema bajo
Macintosh

Utilidades de
administracion

Velocidad
minima del
procesador

RAM minima

RAM
recomendada

Sistema

Velocidad
minima del
procesador

RAM minima

RAM
recomendada

BRAdmIn
Professional

BRAdmin Light

Web BRAdmin 1
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Pentium® Il o equivalente para Windows® 98/98SE/Me/2000
Professional/XP

AMD Opteron™, AMD Athlon™ 64, Intel® Xeon™ con Intel®
EM64T, Intel® Pentium® 4 con Intel® EM64T para Windows® XP
Professional x64 Edition

32 MB para Windows® 98/98SE/Me

64 MB para Windows® 2000 Professional

128 MB para Windows® XP

256 MB para Windows® XP Professional x64 Edition

128 MB para Windows® 98/98SE/Me

256 MB para Windows® 2000 Professional

256 MB para Windows® XP

512 MB para Windows® XP Professional x64 Edition

Power Macintosh® con capacidad inalambrica (AirPort)
Todos los modelos basicos cumplen los requisitos minimos

128 MB para Mac 0S® X 10.2.4 0 posterior

256 MB para Mac 0S® X 10.2.4 0 posterior

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/XP Professional x64 Edition
Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced Server,
Windows® XP Professional

Web BRAdmin esta disponible para descargarse en http://solutions.brother.com.
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Tabla de funciones y configuracion predeterminada de fabrica

Nivel 1 | Nivel 2 Nivel 3 Opciones Opciones
LAN TCP/IP BOOT Method Auto/Static/RARP/BOOTP/
(Cable) DHCP

Direccion IP Cambiar [000-255] . [000-255] - [000-
255] . [000-255] -
[000].[000].[000].[000] 1
Salir
Mascara Subred Cambiar [000-255] . [000-255] . [000-
255].[000-255] .
[000].[000].[000].[000] *
Salir
Gateway Cambiar [000-255] . [000-255] - [000-
255].[000-255] -
[000].[000].[000].[000]
Salir
Nombre de nodo Cambiar BRN_XXXXXX= (lltimas 6 cifras de la
direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
BRN_ XXXXXX*
Salir
WINS config Auto/Static
WINS Server Primario/Secundario [000-255].[000-255] . [000-
255].[000-255] .
[000].[000].[000].[000]
Servidor DNS Primario/Secundario [000-255] . [000-255] - [000-
255] . [000-255] -
[000].[000].[000].[000]
APIPA Si/No
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Nivel 1 | Nivel 2 Nivel 3 Opciones Opciones
LAN TCP/IP BOOT Method Auto/Static/RARP/BOOTP/
(WLAN) DHCP
Direccion IP Cambiar [000-255] . [000-255] - [000-
255] . [000-255] -
[000].[000].[000].[000] *
Salir
Mascara Subred Cambiar [000-255] . [000-255] . [000-
2557 .[000-255].
[000].[000].[000].[000] *
Salir
Gateway Cambiar [000-255] .[000-255] . [000-
2557 .[000-255].
[000].[000].[000].[000]
Salir
Nombre de nodo Cambiar BRW_XXXXXX= (lltimas 6 cifras de la
direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
BRW_XXXXXX*
Salir
WINS config Auto/Static
WINS Server Primario/Secundario [000-255] . [000-255] . [000-
2557 .[000-255].
[000].[000].[000].[000]
Servidor DNS Primario/Secundario [000-255] . [000-255] - [000-
255].[000-255].
[000].[000].[000].[000]
APIPA Si/No
Configu. |Conf._Asistente Busqueda SSID Selec.y aju.SSID
WLAN (Seleccionar SSID de una lista o
afiadir SSID manualmente)
SecureEasySetup | Conexidn WLAN/
Conectada/Error
conexion
LAN Estado Estado Activa(llb)/Activa
WLAN (11g)/Error conexion
Senal Fuerte/Media/Débil/
Ninguna
SSID (Muestra SSID con hasta 32

digitos)

Modo de com.

Ad-hoc/Infraestructura
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Nivel 1

Nivel 2 Nivel 3 Opciones Opciones

Miscelaneo | LAN cableada Automatico/100b-FD/
100b-HD/10b-FD/10b-HD

Interfaz |LAN cableada

red WLAN

Rest. Si/No

Predeter.

1

B La configuracion de fabrica aparece indicada en negrita.

Tras conectarse a la red, la maquina automaticamente establecera la direccion IP y la Mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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Introduccion de texto

Para modelos MFC

Cuando esté configurando ciertas selecciones de menus, como Iden. estacion, es posible que tenga que
introducir texto en la maquina. La mayoria de las teclas numéricas tienen tres o cuatro letras impresas
encima del nimero. Las teclas 0, # y % no tienen letras impresas porque se utilizan para caracteres
especiales.

Al pulsar la tecla numérica apropiada de forma repetida, podra acceder al caracter que desee.

Para establecer una red inalambrica

Pulse la una dos tres cuatro cinco seis siete ocho
tecla vez veces veces veces veces veces veces veces
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 b
4 g h [ G H I 4 g
5 ] k I J K L 5 i
6 m n o] M N O 6 m
7 p q r S P Q R S
8 t u T U Y, 8 t
9 w X y z W X Y Z

Para establecer otras selecciones de menu

Pulse la una dos tres cuatro
tecla vez veces veces veces

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N ] 6

7 P Q R S

8 T U Vv 8

9 w X Y Z

Introduccién de espacios

Para introducir un espacio en un nimero de fax, pulse Puna vez entre nimeros. Para introducir un espacio
en un nombre, pulse P veces entre caracteres.
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Para realizar correcciones

Si ha introducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse € para mover el cursor bajo el caracter
incorrecto. Pulse Borrar/Volver. Vuelva a introducir la letra correcta. También puede retroceder y
sobreescribir las letras incorrectas.

Repeticion de letras

Si tiene que introducir una letra que esta en la misma tecla que la letra anterior, pulse P> para pasar el cursor
a la derecha antes de pulsar la tecla de nuevo.

Caracteres especiales y simbolos

Pulse %, # 0 0 y pulse € o P para mover el cursor bajo el simbolo o caracter especial que desee. A
continuacion, pulse OK para seleccionarlo.

Pulse % para (espacio) ! “#$% &' ()*+,-./€
Pulse # para Ln<=>?@[]1"_
Pulse 0 para AAEOIUNU

Para modelos DCP

Pulse A o V¥ repetidamente para introducir el texto y pulse OK.
Pulse € o P> repetidamente para mover el cursor.

Pulse A o V¥ para obtener los siguientes caracteres:
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789

Para realizar correcciones

Si ha introducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse € para mover el cursor bajo el caracter
incorrecto. Pulse Detener/Salir. Todas las letras encima y a la derecha del cursor se eliminaran. Vuelva a
introducir la letra correcta.
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